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บริษัท ทเวนต้ี โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) 
89 อาคารเอไอเอแคปปิตอล เซ็นเตอร์ ช้ัน 9 ห้อง 901 แขวงดินแดง เขตดินแดง กรุงเทพมหานคร 

_______________________ 

วันท่ี 19 มีนาคม 2567 

เรื่อง ขอเชิญประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 

เรียน ท่านผู้ถือหุ้น 

บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ คอน แอนด์ ซพัพลาย จำกัด (มหาชน) 

สิ่งที่ส่งมาด้วย 
1. รายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2566
2. แบบแสดงข้อมูลรายงานประจำปี 2566 (ในรูปแบบ QR Code)
3. ประวัติของกรรมการที่ต้องออกตามวาระและเสนอช่ือให้กลับเข้าดำรงตำแหน่งกรรมการตามเดิม
4. ข้อปฏิบัติสำหรับการเข้าร่วมประชุมผู้ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) และการมอบฉันทะ
5. ข้อมูลของกรรมการอิสระเพื่อประกอบการมอบฉันทะของผู้ถือหุ้น
6. ข้อบังคับของบริษัทท่ีเกี่ยวข้องกับการประชุมผู้ถือหุ้น
7. หนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. แบบ ข. และแบบ ค.
8. คู่มือการใช้งานระบบการประชุมอเิล็กทรอนิกสส์ำหรับการประชุมผูถ้ือหุ้นและแบบฟอร์มลงทะเบียนการประชุมผู้

ถือหุ้นผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)
9. แบบฟอร์มขอรายงานประจำปี 2566

ด้วยคณะกรรมการบริษัท ทเวนตี้ โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) ("บริษัท") ได้มีมติให้เรียกประชุมสามัญ 
ผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ในวันท่ี 24 เมษายน 2567 เวลา 13.30 น. โดยการประชุมผ่านสือ่อิเล็กทรอนิกส ์(E-AGM) และดำเนินการ
ถ่ายทอดสดจากสำนักงานของบริษัท เลขที่ 89 อาคารเอไอเอแคปปิตอล เซ็นเตอร์ ชั้น 9 ห้อง 901 แขวงดินแดง เขตดินแดง 
กรุงเทพมหานคร เพื่อพิจารณาเรื่องต่าง ๆ ตามระเบียบวาระการประชุมดังต่อไปนี้ 
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วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2566 

ข้อเท็จจริงและเหตุผล : บริษัทได้จัดประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2566 เมื่อวันที่ 5 เมษายน 2566 ซึ่งที่ประชุมได้
พิจารณาเรื่องต่าง ๆ ตามวาระที่กำหนดในหนังสือเชิญประชุม รายละเอียดปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 1 

ความคิดเห็นคณะกรรมการ : เห็นสมควรเสนอที่ประชุมสามัญผูถ้ือหุ้นพิจารณารบัรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุน้
ประจำปี 2566 เมื่อวันท่ี 5 เมษายน 2566 

การลงมติ : วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน (ไม่นับ
รวมคะแนนที่งดออกเสียง)  

วาระที่ 2  พิจารณารับทราบรายงานผลการดำเนินงานของกิจการประจำปี 2566 

ข้อเท็จจริงและเหตุผล : บริษัทได้สรุปผลการดำเนินงานในรอบปี 2566 โดยบริษัทได้นำส่งและเผยแพร่ผ่านตลาด

หลักทรัพย์แห่งประเทศไทย และได้เสนอไว้ในรายงานประจำปี 2566 (แบบ 56-1 One Report ) แล้ว รายละเอียดปรากฏตามสิ่ง

ที่ส่งมาด้วย 2 

ความคิดเห็นคณะกรรมการ : เห็นสมควรเสนอที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณารับทราบผลการดำเนินงานของบริษัท
ประจำปี 2566 

การลงมติ : วาระนี้เป็นวาระเพื่อทราบ จึงไม่มีการลงคะแนนเสยีง 

วาระที่ 3  พิจารณาอนุมัติงบการเงินของบริษัทสำหรับปี 2566 สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2566 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล : เพื่อให้เป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 112 และข้อบังคับ

ของบริษัท ข้อ 57. ซึ่งกำหนดให้คณะกรรมการต้องจัดให้มีการทำงบดุล และบัญชีกำไรขาดทุน ณ วันสิ้นสุดของรอบบัญชีของ
บริษัทเสนอต่อที่ประชุมผู้ถือหุ้นสามัญประจำปีเพื่อพิจารณาอนุมัติ โดยคณะกรรมการต้องจัดให้ผู้สอบบัญชีตรวจสอบให้เสร็จก่อน
นำเสนอต่อที่ประชุมผู้ถือหุ้น ทั้งนี ้งบดุลและบัญชีกำไรขาดทุน สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2566 ได้ผ่านการตรวจสอบจากผู้สอบ
บัญชีรับอนุญาตของบริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด และผ่านการพิจารณาของคณะกรรมการตรวจสอบและ
คณะกรรมการบริษัทแล้ว มีรายละเอียดตามที่ปรากฏในรายงานประจำปี 2566 และงบแสดงฐานะทางการเงินและงบกำไรขาดทุน
เบ็ดเสร็จ สิ้นสุด ณ วันท่ี 31 ธันวาคม 2566 และรายงานของผู้สอบบัญชี ปรากฏตามรายงานประจำปี (แบบ 56-1 One Report) 
ตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 2 

ความคิดเห็นคณะกรรมการ : เห็นสมควรเสนอที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติงบการเงินรวมและงบการเงิน
เฉพาะกิจการแสดงฐานะการเงินรวมของบริษัท และบริษัทย่อย (กลุ่มกิจการ) และฐานะการเงินเฉพาะกิจการของบริษัท ณ วันที่ 
31 ธันวาคม 2566 ซึ่งผ่านการตรวจสอบโดยผู้สอบบัญชีรับอนุญาตของบริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด และ
ผ่านการพิจารณาของคณะกรรมการตรวจสอบและคณะกรรมการบริษัทแล้ว 

การลงมติ : วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน (ไม่นับ
รวมคะแนนที่งดออกเสียง)  
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วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติการงดจัดสรรกำไรสุทธิเป็นทุนสำรองตามกฎหมาย และงดการจ่ายปันผลประจำปี 2566 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล : พระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจํากัด พ.ศ. 2535 มาตรา 116 และข้อบังคับของบริษัท ข้อ 54. 

กำหนดให้บริษัทต้องจัดสรรกำไรสุทธิประจำปีส่วนหนึ่งไว้เป็นทุนสำรองไม่น้อยกว่าร้อยละห้า (5) ของกำไรสุทธิประจำปี หักด้วย
ยอดเงิน ขาดทุนสะสมยกมา (ถ้ามี) จนกว่าทุนสำรองนี ้จะมีจำนวนไม่น้อยกว่าร้อยละสิบ  (10) ของทุนจดทะเบียนและ
พระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 115 และข้อบังคับของบริษัท ข้อ 52. กำหนดห้ามมิให้จ่ายเงินปันผลจาก
เงินประเภทอ่ืนนอกจากเงินกำไร ในกรณีที่บริษัทยังมียอดขาดทุนสะสมอยู่ ห้ามมิให้จ่ายเงินปันผล 

ทั้งนี้ บริษัทมีนโยบายการจ่ายเงินปันผลไม่ต่ำกว่าอัตราร้อยละสี่สิบ (40) ของกำไรสุทธิตามงบการเงินเฉพาะกิจการ 
ภายหลังจากหักภาษีและเงินทุนสำรองตามกฎหมายและเงินสำรองอื่น (ถ้ามี) โดยบริษัทจะพิจารณาการจ่ายเงินปันผลโดยคำนึงถึง
ปัจจัยต่าง ๆ เพื่อก่อให้เกิดประโยชน์สูงสุดแก่ผู้ถือหุ้นเป็นหลัก และการจ่ายเงินปันผลนั้นจะต้องไม่มีผลกระทบต่อการดำเนินงาน
ตามปกติของบริษัทอย่างมีนัยสำคัญ 

อย่างไรก็ตาม เนื่องจากในปี 2566 บริษัทมีผลประกอบการขาดทุนสุทธิจำนวน 44,081,867.93 บาท ทำให้ไม่สามารถ
จัดสรรกำไรสุทธิประจำปีเพื่อเป็นเงินทุนสำรองตามกฎหมาย และไม่สามารถจ่ายเงินปันผลสำหรับผลการดำเนินงานประจำปี 
2566 ให้แก่ผู้ถือหุ้นได้ ซึ่งเป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชน มาตรา 115 และ 116 และข้อบังคับของบริษัทข้อ 52. และ 
54. 

ความเห็นคณะกรรมการ : เห็นสมควรเสนอที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติการงดจัดสรรเงินกำไรเป็นทุนสำรอง
ตามกฎหมายและงดการจ่ายเงินปันผล เนื่องจากบริษัทมีการขาดทุนสุทธิ 

การลงมต ิ: วาระนี้ต้องผ่านการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน (ไม่นับ
รวมคะแนนที่งดออกเสียง) 

วาระที ่5 พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังกรรมการแทนกรรมการที่พ้นตำแหน่งตามวาระหน้าที่ 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล : เพื่อให้เป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 71 และข้อบังคับของ

บริษัท ข้อ 18. ซึ่งกำหนดให้ ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปีทุกครั้ง กรรมการจะต้องออกจากตำแหน่งอย่างน้อยจำนวนหนึ่ง
ในสาม (1/3) โดยอัตรา ถ้าจำนวนกรรมการจะแบ่งออกให้เป็นสามส่วนไม่ได้ก็ให้ออกโดยจำนวนใกล้เคียงที่สุดกับส่วนหนึ่งในสาม 
(1/3) กรรมการซึ่งพ้นจากตำแหน่งตามวาระนี้อาจได้รับเลือกให้เข้ามารับตำแหน่งอีกก็ได้ โดยปัจจุบันบริษัทมีกรรมการจำนวน
ทั้งสิ้น 6 ท่าน ดังนั้นในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจำปี 2567 ของบริษัทจึงมีกรรมการที่ครบกำหนดออกตามวาระ จำนวน 2 
ท่าน ได้แก ่

1. นายสันติ มณีวงศ์ กรรมการ/กรรมการบริหาร 

2. นายธวัชชัย จิรวัฒนอังคณา กรรมการ/กรรมการบริหาร 

คณะกรรมการบริษัท ได้พิจารณาคุณสมบัติกรรมการเป็นรายบุคคลอย่างละเอียดรอบคอบและคำนึงถึงความหลากหลาย
ในโครงสร้างคณะกรรมการ ประกอบกับคุณสมบัติ ความรู้ ความชำนาญของคณะกรรมการ  เพื่อให้สอดคล้องกับกลยุทธ์ในการ
ดำเนินธุรกิจของบริษัท นอกจากนี้ได้พิจารณาเพิ่มเติมถึงคุณสมบัติและการปฏิบัติหน้าที่กรรมการอิสระ และกรรมการตรวจสอบ 
ตามประกาศคณะกรรมการกำกับตลาดทุนที่เกี่ยวข้อง และตามหลักการกำกับดูแลกิจการที่ดี โดยรายละเอียดข้อมูลกรรมการที่
ได้รับเสนอช่ือให้ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเลือกตั้งแทนกรรมการที่ออกจากตำแหน่งตามวาระ ปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 3 
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ความคิดเห็นคณะกรรมการ : คณะกรรมการ (ไม่รวมกรรมการที่มีส่วนได้เสยี) ได้พิจารณาคุณสมบัติของกรรมการที่ครบ
กำหนดออกจากตำแหน่งตามวาระแล้วเห็นว่ากรรมการทั้ง 2 ท่านเป็นผู้ที่มีคุณสมบัติครบถ้วนตามกฎหมายที่เกี่ยวข้อง ไม่มี
ลักษณะต้องห้ามแต่งตั้งให้เป็นกรรมการตามกฎหมาย และได้ปฏิบัติหน้าที่ด้วยความระมัดระวัง เพื่อให้มั่นใจได้ว่าบุคคลทั้ง 2 ท่าน 
ซึ่งเป็นผู้มีความรู้ ความสามารถ คุณสมบัติการเป็นกรรมการครบถ้วนตามประกาศและหลักเกณฑ์ที่เกี่ยวข้อง มีประสบการณ์และ
ความเชี่ยวชาญเฉพาะด้านเหมาะสมกับการประกอบธุรกิจของบริษัท รวมถึงในช่วงที่ผ่านมากรรมการทุกท่านปฏิบัติหน้าที่
กรรมการได้เป็นอย่างดีและมีประสิทธิภาพ อันเป็นประโยชน์ต่อการประชุมธุรกิจของบริษัทอย่างยิ่ง เห็นสมควรเสนอให้ที่ประชุม
สามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติการเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากตำแหน่งตามวาระกลับเข้าดำรงตำแหน่งกรรมการ
และตำแหน่งอ่ืน ๆ ต่อไปอีกวาระหนึ่ง ดังนี ้

1. นายสันติ มณีวงศ์   กรรมการ/กรรมการบริหาร 

2. นายธวัชชัย จิรวัฒนอังคณา   กรรมการ/กรรมการบริหาร 

การลงมติ : วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน  
(ไม่นับรวมคะแนนที่งดออกเสียง) โดยพิจารณาแต่งตั้งเป็นรายบุคคล 

 
วาระที ่6 พิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อย ประจำปี 2567 
ข้อเท็จจริงและเหตุผล : เพื่อให้เป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 90 และข้อบังคับของ

บริษัท ข้อ 33. ซึ่งกำหนดให้กรรมการมีสิทธิได้รับค่าตอบแทนจากบริษัทในรูปของเงินรางวัลเบี้ยประชุม บำเหน็จ โบนัส หรือ
ผลประโยชน์ตอบแทนในลักษณะอื่น ตามข้อบังคับหรือตามที่ที่ประชุมผู้ถือหุ้นจะพิจารณา ซึ่งอาจกำหนดเป็นจำนวนแน่นอนหรือ
วางเป็นหลักเกณฑ์และจะกำหนดไว้เป็นคราว ๆ ไป หรือจะให้มีผลตลอดไปจนกว่าจะมีการเปลี่ยนแปลงก็ได้ 

คณะกรรมการบริษัทได้พิจารณาถึงความเหมาะสมของการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการเพื่อให้สอดคล้องกับภาระหนา้ที่ 
ความรับผิดชอบที่ได้รับมอบหมาย และเปรียบเทียบกับธุรกิจในประเภทและขนาดใกล้เคียงกับบริษัทจึงเห็นสมควรเสนอให้
คณะกรรมการบริษัทเสนอต่อที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการ 
ชุดย่อย ประจำปี 2567 ซึ่งเท่ากันกับค่าตอบแทนในปี 2566 ดังนี ้
 

 

  

ตำแหน่ง ค่าเบ้ียประชุม/คร้ัง (บาท) ค่าตอบแทนรายเดือน (บาท) 

ประธานกรรมการ 15,000  25,000 
ประธานกรรมการตรวจสอบ 15,000  
ประธานกรรมการบริหารความเสี่ยง 15,000  
กรรมการ 10,000 20,000 
กรรมการตรวจสอบ 10,000  
กรรมการบริหารความเสี่ยง 10,000  
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และกำหนดให้ค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อยประจำปี 2567 รวมทั้งสิ้นอยู่ในวงเงิน 1,250,000 บาท 
(หนึ่งล้านสองแสนห้าหมื่นบาทถ้วน) โดยให้คณะกรรมการได้รับค่าตอบแทนในอัตราและเง่ือนไขดังกล่าวไปจนกว่าผู้ถือหุ้นจะมีมติ
ให้เปลี่ยนแปลง และสำหรับกรรมการที่เป็นผู้บริหารจะได้รับเฉพาะผลตอบแทนที่เป็นเงินเดือนและโบนัสตามหน้าที่ที่ปฏิบัติใน
ฐานะพนักงานของบริษัทเท่านั้น 

ความคิดเห็นคณะกรรมการ : คณะกรรมการบริษัทได้พิจารณาแล้ว เห็นควรเสนอให้ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณา
อนุมัติค่าตอบแทนกรรมการและกรรมการชุดย่อยประจำปี 2567 ภายในวงเงินไม่เกิน 1,250,000 บาท (หนึ่งล้านสองแสนห้าหมื่น
บาทถ้วน) ตามรายละเอียดข้างต้น 

การลงมติ : วาระนี้ต้องได้รับอนุมัติด้วยคะแนนไม่น้อยกว่าสองในสาม (2/3) ของจำนวนเสียงทั้งหมดของผู้ถือหุ้นซึ่งมา
ประชุม 

 

วาระที ่7 พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกำหนดค่าสอบบัญชีประจำปี 2567 

ข้อเท็จจริงและเหตุผล : เพื่อให้เป็นไปตาม พระราชบัญญัติบริษัทมหาชน พ.ศ. 2535 มาตรา 120 และข้อบังคับของ
บริษัท ข้อ 59. ซึ่งกำหนดให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นสามัญประจำปีแต่งตั้งผู้สอบบัญชีทุกปี โดยที่ประชุมผู้ถือหุ้นอาจเลือกผู้สอบบัญชีผู้ซึ่ง
ออกไปนั้นกลับเข้ารับตำแหน่งอีกก็ได้ ให้ที่ประชุมผู้ถือหุ้นกำหนดคำตอบแทนที่ผู้สอบบัญชีควรได้รับ คณะกรรมการตรวจสอบได้
พิจารณาคุณสมบัติของผู้สอบบัญชีตามที่สำนักงานคณะกรรมการกำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์กำหนด ความเป็นอิสระ 
และประสบการณ์ในการตรวจสอบบัญชี รวมทั้งความเหมาะสมของค่าสอบบัญชี จึงเห็นสมควรเสนอให้คณะกรรมการบริษัทเสนอ
ต่อที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชีซึ่งมีรายนามดังต่อไปนี้จากบริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส 
จำกัด เป็นผู้สอบบัญชขีองบริษัท ประจำปี 2567  

 

1) นางสาวศนิชา อัครกิตติลาภ  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 8470 หรือ 
2) นายพงทวี รัตนะโกเศศ  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 7795 หรือ 
3) นางสาวนภนุช อภิชาตเสถียร  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 5266  

 

ความคิดเห็นคณะกรรมการ : เห็นชอบตามที่คณะกรรมการตรวจสอบเสนอ จึงเห็นสมควรเสนอที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้น
พิจารณาอนุมัติแต่งตั้งผู้สอบบัญชีจากบริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด ดังต่อไปนี้เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัท
ประจำปี 2567 

1) นางสาวศนิชา อัครกิตติลาภ  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 8470 หรือ 
2) นายพงทวี รัตนะโกเศศ  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 7795 หรือ 
3) นางสาวนภนุช อภิชาตเสถียร  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 5266  

 

และกำหนดค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชีประจำปี 2567 ของบริษัท เป็นเงินจำนวน 2,800,000 บาท และรับทราบ 
ค่าสอบบัญชีประจำปี 2567 ของบริษัทย่อยในวงเงินไม่เกินจำนวน 800,000 บาท ไม่รวมค่าเดินทางและค่าพาหนะในการเดินทาง
ไปปฏิบัติงาน ในกรณีที่ผู้สอบบัญชีดังกล่าวข้างต้นไม่สามารถปฏิบัติหน้าที่ได้  ให้บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส 
จำกัด จัดหาผู้สอบบัญชีรับอนุญาตอื่นของสำนักงานทำหน้าที่ตรวจสอบบัญชีและแสดงความคิดเห็นต่องบการเงินของบริษัทแทน
ผู้สอบบัญชีดังกล่าวได้ ทั้งนี้ได้เปรียบเทียบค่าตอบแทนของผู้สอบบัญชีของบริษัท ดังนี ้
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หน่วย : บาท 

ค่าตอบแทนการสอบบัญช ี ปี 2566 ปี 2567 
1. ค่าสอบบัญชีประจำปี 1,400,000 1,540,000 
2. ค่าสอบทานงบการเงินระหว่างกาล 1,200,000 1,260,000 

รวม 2,600,000 2,800,000 
 
โดยผู้สอบบัญชีทั้ง 3 รายของบริษัทได้ปฏิบัติหน้าที่มาแล้ว 1 รอบปีบัญชีติดต่อกันตั้งแต่ปีบัญชี 2566 ทั้งนี้ สำนัก

งานสอบบัญชีและผู้สอบบัญชีตามรายชื่อที่เสนอข้างต้น เป็นสำนักงานสอบบัญชีและผู้สอบบัญชีเดียวกันกับของบริษัทย่อย และไม่
มีความสัมพันธ์หรือส่วนได้เสียกับบริษัท บริษัทย่อย ผู้บริหาร ผู้ถือหุ้นรายใหญ่ หรือ ผู้ที่เกี่ยวข้องกับบุคคลดังกล่าว 

การลงมติ: วาระนี้ต้องผ่านมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน (ไม่นับ
รวมคะแนนที่งดออกเสียง) 

 
วาระที ่8 พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพิ ่มเติมข้อบังคับของบริษัท เพื ่อให้สอดคล้องกับการแก้ไขเพิ ่มเติม

พระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด (ฉบับท่ี 4) พ.ศ. 2565 และประกาศของกรมพัฒนาธุรกิจการค้า ที่เกี่ยวเนื่องกับการแก้ไข

กฎหมายดังกล่าว 

ข้อเท็จจริงและเหตุผล : เพื่อให้ข้อบังคับของบริษัท สอดคล้องกับการแก้ไขเพิ่มเติมพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด 
(ฉบับท่ี 4) พ.ศ. 2565 และประกาศของกรมพัฒนาธุรกิจการค้า ท่ีเกี่ยวเนื่องกับการแก้ไขกฎหมายดังกล่าว 
 

ความคิดเห็นคณะกรรมการ : คณะกรรมการบริษัทเห็นสมควรเสนอที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติการแก้ไข
เพิ่มเติมข้อบังคับของบริษัท รวม 12 ข้อ เพื่อให้สอดคล้องกับการแก้ไขเพิ่มเติมพระราชบัญญัตบิริษัทมหาชนจำกัด (ฉบับท่ี 4) พ.ศ.
2565 และประกาศของกรมพัฒนาธุรกิจการค้า กระทรวงพาณิชย์ ท่ีเกี่ยวเนื่องกับการแก้ไขกฎหมายดังกล่าว ดังนี้ 

• ในหมวดที่ 4 ข้อ 22, 26, 27 และ 28 

• ในหมวดที่ 5 ข้อ 36, 37, 38, 39, 40 และ 41 

• ในหมวดที่ 7 ข้อ 51 

• ในหมวดที่ 8 ข้อ 53 
 

โดยมีรายละเอียดของข้อบังคับท่ีแก้ไขเพิ่มเติมเป็นดังนี้ 
 

ข้อบังคับปัจจุบัน ข้อบังคับท่ีเสนอแก้ไขใหม ่
ข้อ 22. ในกรณ ีท ี ่กรรมการพ ้นจากตำแหน ่ งท ั ้ งคณะ  

ให ้คณะกรรมการท ี ่พ ้นจากตำแหน ่งย ังคงอยู่
รักษาการในตำแหน่ง เพื่อดำเนินกิจการของบริษัท
ต่อไปเพียงเท่าที่จำเป็นจนกว่ากรรมการชุดใหม่เข้า
รับหน้าที่ เว้นแต่ศาลจะมีคำสั่งเป็นอย่างอื่น ในกรณี
ที่คณะกรรมการพ้นจากตำแหน่งตามคำสั่งศาล 

ข้อ 22. ในกรณ ีท ี ่กรรมการพ ้นจากตำแหน ่ งท ั ้ งคณะ  
ให ้คณะกรรมการท ี ่พ ้นจากตำแหน ่งย ังคงอยู่
รักษาการในตำแหน่ง เพื่อดำเนินกิจการของบริษัท
ต่อไปเพียงเท่าที่จำเป็นจนกว่ากรรมการชุดใหม่เข้า
รับหน้าที่ เว้นแต่ศาลจะมีคำสั่งเป็นอย่างอื่น ในกรณี
ที่คณะกรรมการพ้นจากตำแหน่งตามคำสั่งศาล 
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ข้อบังคับปัจจุบัน ข้อบังคับท่ีเสนอแก้ไขใหม ่
 
 คณะกรรมการที ่พ้นจากตำแหน่งต้องจัดให้มีการ

ประชุมผู้ถือหุ้น เพื่อเลือกตั้งคณะกรรมการชุดใหม่
ภายในหนึ่ง (1) เดือนนับแต่วันพ้นจากตำแหน่ง โดย
ส่งหนังสือนัดประชุมไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่าสิบสี่ 
(14) วันก่อนวันประชุม และโฆษณาคำบอกกล่าวนัด
ประชุมในหนังสือพิมพไ์ม่น้อยกว่าสาม (3) วันก่อนวัน
ประชุมด้วย โดยจะต้องโฆษณาเป็นระยะเวลาสาม (3) 
วันติดต่อกัน 

 
 คณะกรรมการที ่พ้นจากตำแหน่งต้องจัดให้มีการ

ประชุมผู้ถือหุ้น เพื่อเลือกตั้งคณะกรรมการชุดใหม่
ภายในหนึ่ง (1) เดือนนับแต่วันพ้นจากตำแหน่ง โดย
ส่งหนังสือนัดประชุมไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่าสิบสี่ 
(14) วันก่อนวันประชุม และโฆษณาคำบอกกล่าวนัด
ประชุมในหนังสือพิมพ์ หรือทางสื่ออิเล็กทรอนิกส์
ตามหลักเกณฑ์และกฎหมายที ่เกี ่ยวข้องกำหนด
ติดต่อกันสาม (3) วัน ก่อนวันประชุมไม่น้อยกว่าสาม 
(3) วัน ทั้งนี้ หากผู้ถือหุ้นได้แจ้งความประสงค์หรือ
ยินยอมให้ส่งหนังสือหรือเอกสารโดยวิธีการทาง
อิเล็กทรอนิกส์ บริษัทหรือคณะกรรมการอาจส่ง
หนังสือนัดประชุม หรือเอกสารประกอบการประชุม
โดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ตามหลักเกณฑ์ และ
กฎหมายที่เกี่ยวข้องกำหนด 

 
 

ข้อ 26. คณะกรรมการของบริษัทต้องประชุมอย่างน้อยสาม 
(3) เดือนต่อครั้ง 

ข้อ 26. คณะกรรมการของบริษัทต้องประชุมอย่างน้อยหนึ่ง 
(1) ครั้งทุกสาม (3) เดือน 

 
ข้อ 27. การประชุมของคณะกรรมการของบริษัท ให้จัดขึ้น ณ 

ท้องที่อันเป็นที่ตั้งสำนักงานของบริษัท หรือจังหวัด
ใกล้เคียง หรือ ณ ที่อื ่นใดตามที่ประธานกรรมการ 
หรือผู้ซึ่งได้รับมอบหมายจากประธานกรรมการจะ
กำหนด หรือประธานกรรมการจะกำหนดให้จัดการ
ประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ก็ได้ 

  

ข้อ 27. การประชุมของคณะกรรมการของบริษัท ให้จัดขึ้น ณ 
ท้องที่อันเป็นที่ตั ้งสำนักงานใหญ่ของบริษัท หรือ
จังหวัดใกล้เคียง หรือ ณ ที่อื่นใดในราชอาณาจักร
ตามที่ประธานกรรมการ หรือผู้ซึ่งได้รับมอบหมาย
จากประธานกรรมการจะกำหนด หรืออาจดำเนินการ
ประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ตามกฎหมายว่าด้วย
การประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ โดยให้ถือว่าที ่ตั้ง
สำนักงานใหญ่ของบริษัทเป็นสถานที่จัดการประชุมก็
ได้ 

 
ข้อ 28. ในการเรียกประชุมคณะกรรมการ ไม่ว่าจะเป็นการ

ประชุมด ้วยตนเองหร ือโดยการประชุมผ ่านสื่อ
อิเล็กทรอนิกส์ ให้ประธานกรรมการ หรือผู้ซึ่งได้รับ
มอบหมาย จัดส่งหนังสือนัดประชุมไปยังกรรมการ 
ไม่น้อยกว่าเจ็ด (7) วันก่อนวันประชุม เว้นแต่ในกรณี
จำเป็นรีบด่วนเพื ่อรักษาสิทธิหรือประโยชน์ของ
บริษัท จะแจ้งการนัดประชุมโดยวิธีอื่น และกำหนด

ข้อ 28. ประธานกรรมการเป็นผู้เรียกประชุมคณะกรรมการ 
  
 ในการเรียกประชุมคณะกรรมการ ไม่ว่าจะเป็นการ

ประชุมด ้วยตนเองหร ือโดยการประชุมผ ่านสื่อ
อิเล็กทรอนิกส์ ให้ประธานกรรมการ หรือผู้ซึ่งได้รับ
มอบหมาย จัดส่งหนังสือนัดประชุมไปยังกรรมการ 
ไม่น้อยกว่าสาม (3) วันก่อนวันประชุม เว้นแต่ในกรณี
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ข้อบังคับปัจจุบัน ข้อบังคับท่ีเสนอแก้ไขใหม ่
วันนัดประชุมเร็วกว่านั้นก็ได้ ทั้งนี้ หากการประชุมใน
คราวนั ้นเป็นการประชุมผ่านสื ่ออิเล ็กทรอนิกส์ 
บริษัทสามารถจัดส่งหนังสือเชิญประชุมและเอกสาร
ประกอบการประชุมโดยจดหมายอิเล็กทรอนิกส์ก็ได้ 

 
 ในกรณีที่กรรมการตั้งแต่สอง (2) คนขึ้นไปร้องขอให้มี

การเรียกประชุมคณะกรรมการ ให้ประธานกรรมการ
กำหนดวันประชุมภายในสิบสี่ (14) วันนับแต่วันที่
ได้รับการร้องขอเช่นว่านั้น 

จำเป็นรีบด่วนเพื ่อรักษาสิทธิหรือประโยชน์ของ
บร ิษ ัท จะแจ ้งการน ัดประช ุมโดยว ิธ ีการทาง
อิเล็กทรอนิกส์หรือวิธีการอื่นใด และกำหนดวันนัด
ประชุมเร็วกว่านั ้นก็ได้ ทั ้งนี ้ หากกรรมการได้แจ้ง
ความประสงค์หรือยินยอมให้ส่งหนังสือหรือเอกสาร
โดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ ประธานกรรมการ หรือ
ผู้ซึ่งได้รับมอบหมาย อาจส่งหนังสือนัดประชุมหรือ
เอกสารประกอบการประช ุมโดยว ิ ธ ี การทาง
อิเล ็กทรอนิกส ์ ตามหลักเกณฑ์และกฎหมายที่
เกี่ยวข้องกำหนดก็ได้ 

  
 เมื่อมีเหตุอันสมควรหรือเพื่อรักษาสิทธิหรือประโยชน์

ของบริษัท กรรมการตั ้งแต่สอง (2) คนขึ ้นไปจะ
ร่วมกันร้องขอให้ประธานกรรมการเร ียกประชุม
คณะกรรมการได้ โดยต้องระบุเรื่องและเหตุผลที่จะ
เสนอให้ที่ประชุมพิจารณาไปด้วย ในกรณีเช่นนี้ ให้
ประธานกรรมการเรียกและกำหนดวันประชุมภายใน
สิบสี่ (14) วันนับแต่วันที่ได้รับการร้องขอเช่นว่านั้น 

 
 ในกรณีที่ประธานกรรมการไม่ดำเนินการตามวรรค

สาม กรรมการซึ ่งร ้องขออาจร ่วมกันเร ียก และ
กำหนดวันประชุมคณะกรรมการเพื่อพิจารณาเรื่องที่
ร้องขอได้ภายในสิบสี่ (14) วันนับแต่วันครบกำหนด
ระยะเวลาตามวรรคสาม 

 
 ในกรณีที่ไม่มีประธานกรรมการไม่ว่าด้วยเหตุใด ให้

รองประธานกรรมการ เป ็ นผ ู ้ เ ร ี ยกประ ชุม
คณะกรรมการ ในกรณีที่ไม่มีรองประธานกรรมการไม่
ว่าด้วยเหตุใด กรรมการตั้งแต่สอง (2) คนขึ้นไปอาจ
ร่วมกันเรียกประชุมคณะกรรมการได้ 

 
ข้อ 36. การประชุมผู้ถือหุ้นของบริษัทให้จัดขึ้น ณ ท้องที่อัน

เป็นที ่ต ั ้งสำนักงานใหญ่ของบริษัท หรือจังหวัด
ใกล้เคียง หรือ ณ ที่อ่ืนใดตามที่คณะกรรมการ หรือผู้
ซึ่งได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการจะกำหนด หรือ
คณะกรรมการจะกำหนดให้จัดการประชุมผ่านสื่อ
อิเล็กทรอนิกส์ก็ได้ 

ข้อ 36. การประชุมผู้ถือหุ้นของบริษัทให้จัดขึ้น ณ ท้องที่อัน
เป็นที ่ต ั ้งสำนักงานใหญ่ของบริษัท หรือจังหวัด
ใกล้เคียง หรือ ณ ที่อ่ืนใดตามที่คณะกรรมการ หรือผู้
ซึ่งได้รับมอบหมายจากคณะกรรมการจะกำหนด หรือ
จะกำหนด ให ้ ด ำ เ น ิ นก า รประช ุ ม ผ ่ า นสื่ อ
อิเล็กทรอนิกส์ตามกฎหมายว่าด้วยการประชุมผ่าน
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ข้อบังคับปัจจุบัน ข้อบังคับท่ีเสนอแก้ไขใหม ่
สื่ออิเล็กทรอนิกส์ก็ได้ ทั ้งนี ้ ในกรณีที ่จัดให้มีการ
ประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ให้ถือว่าที่ตั้งสำนักงาน
ใหญ่ของบริษัทเป็นสถานที่จัดการประชุม 

 
ข้อ 37. คณะกรรมการต้องจัดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้นเป็น

การประชุมสามัญประจำปีภายในสี่ (4) เดือนนับแต่
วันสิ้นสุดรอบปีบัญชีของบริษัท 

 
 การประชุมผู้ถือหุ้นคราวอื่นนอกจากที่กล่าวแล้ว ให้

เรียกว่าการประชุมวิสามัญ 
 
 คณะกรรมการจะเร ียกประชุมผ ู ้ถ ือห ุ ้นเป็นการ

ประชุมวิสามัญเมื่อใดก็ได้สุดแต่จะเห็นสมควร หรือ
เมื่อผู้ถือหุ้นคนหนึ่งหรือหลายคนซึ่งมีหุ้นนับรวมกัน
ได้ไม่น้อยกว่าร้อยละสิบ (10) ของจำนวนหุ ้นที่
จำหน่ายได้ทั ้งหมด จะเข้าชื ่อกันทำหนังสือขอให้
คณะกรรมการเรียกประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุม
วิสามัญเมื่อใดก็ได้ แต่ต้องระบุเรื่องและเหตุผลในการ
ที่ขอให้เรียกประชุมไว้ให้ชัดเจนในหนังสือดังกล่าว
ด้วย ในกรณีเช่นนี้ คณะกรรมการต้องจัดให้มีการ
ประชุมผู้ถือหุ้นภายในสี่สิบห้า (45) วันนับแต่วันท่ี
ได้รับหนังสือจากผู้ถือหุ้น 

 
 ในกรณีที่คณะกรรมการไม่จัดให้มีการประชุมภายใน

กำหนดระยะเวลาตามวรรคสาม ผู้ถือหุ้นทั้งหลายซึ่ง
เข้าชื่อกันหรือผู้ถือหุ้นคนอื่น ๆ  รวมกันได้จำนวนหุ้น
ตามที่บังคับไว้นั้นจะเรียกประชุมเองก็ได้ภายในสี่สิบ
ห้า (45) วันนับแต่วันครบกำหนดระยะเวลาตามวรรค
สาม ในกรณีเช่นนี้ ให้ถือว่าเป็นการประชุมผู้ถือหุ้นท่ี
คณะกรรมการเรียกประชุม โดยบริษัทต้องรับผิดชอบ
ค่าใช้จ่ายอันจำเป็นที่เกิดจากการจัดให้มีการประชุม
และอำนวยความสะดวกตามสมควร 

 
 ในกรณีที ่ปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นที ่เป็นการ

เรียกประชุมเพราะผู้ถือหุ้นตามวรรคสี่ครั้งใด จำนวน
ผู ้ถือหุ ้นซึ ่งมาร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์ประชุม
ตามที่กำหนดไว้แห่งข้อ 39. นี้ ผู้ถือหุ้นตามวรรคสี่

ข้อ 37. คณะกรรมการต้องจัดให้มีการประชุมผู้ถือหุ้นเป็น
การประชุมสามัญประจำปีภายในสี่ (4) เดือนนับแต่
วันสิ้นสุดรอบปีบัญชีของบริษัท 

 
 การประชุมผู้ถือหุ้นคราวอื่นนอกจากที่กล่าวแล้ว ให้

เรียกว่าการประชุมวิสามัญ 
 
 คณะกรรมการจะเร ียกประชุมผ ู ้ถ ือห ุ ้นเป็นการ

ประชุมวิสามัญเมื่อใดก็ได้สุดแต่จะเห็นสมควร หรือ
เมื่อผู้ถือหุ้นคนหนึ่งหรือหลายคนซึ่งมีหุ้นนับรวมกัน
ได้ไม่น้อยกว่าร้อยละสิบ (10) ของจำนวนหุ ้นที่
จำหน่ายได้ทั ้งหมด จะเข้าชื ่อกันทำหนังสือขอให้
คณะกรรมการเรียกประชุมผู้ถือหุ้นเป็นการประชุม
วิสามัญเมื่อใดก็ได้ แต่ต้องระบุเรื่องและเหตุผลในการ
ที่ขอให้เรียกประชุมไว้ให้ชัดเจนในหนังสือดังกล่าว
ด้วย ในกรณีเช่นนี้ คณะกรรมการต้องจัดให้มีการ
ประชุมผู้ถือหุ้นภายในสี่สิบห้า (45) วันนับแต่วันท่ี
ได้รับหนังสือจากผู้ถือหุ้น 

 
 ในกรณีที่คณะกรรมการไม่จัดให้มีการประชุมภายใน

กำหนดระยะเวลาตามวรรคสาม ผู้ถือหุ้นทั้งหลายซึ่ง
เข้าชื่อกันหรือผู้ถือหุ้นคนอื่น ๆ  รวมกันได้จำนวนหุ้น
ตามที่บังคับไว้นั้นจะเรียกประชุมเองก็ได้ภายในสี่สิบ
ห้า (45) วันนับแต่วันครบกำหนดระยะเวลาตามวรรค
สาม ในกรณีเช่นนี้ ให้ถือว่าเป็นการประชุมผู้ถือหุ้นท่ี
คณะกรรมการเรียกประชุม โดยบริษัทต้องรับผิดชอบ
ค่าใช้จ่ายอันจำเป็นที่เกิดจากการจัดให้มีการประชุม
และอำนวยความสะดวกตามสมควร 

  
 ในกรณีที่ผู้ถือหุ้นเรียกประชุมเองตามวรรคสี่ ผู้ถือหุ้น

ที่เรียกประชุมอาจจัดส่งหนังสือนัดประชุมไปยังผู้ถือ
หุ้นทางสื่ออิเล็กทรอนิกส์ก็ได้ หากผู้ถือหุ้นนั้นได้แจ้ง
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ต้องร่วมกันรับผิดชอบชดใช้ค่าใช้จ่ายที่เกิดจากการ
จัดให้มีการประชุมในครั้งนั้นให้แก่บริษัท 

ความประสงค์หรือให้ความยินยอมไว้แก่บริษัท หรือ
คณะกรรมการไว้ก่อนแล้ว 

 
 ในกรณีที ่ปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นที ่เป็นการ

เรียกประชุมเพราะผู้ถือหุ้นตามวรรคสี่ครั้งใดจำนวนผู้
ถือหุ้นซึ่งมาร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์ประชุมตามที่
กำหนดไว้แห่งข้อ 39. ผู้ถือหุ้นตามวรรคสี่ต้องร่วมกัน
รับผิดชอบชดใช้ค่าใช้จ่ายที่เกิดจากการจัดให้มีการ
ประชุมในครั้งนั้นให้แก่บริษัท 

 
ข้อ 38. ในการบอกกล่าวเรียกประชุมผู้ถือหุ้นนั้น ไม่ว่าจะ

เป็นการประชุมด้วยตนเอง หรือโดยการประชุมผ่าน
สื่ออิเล็กทรอนิกส์ ให้คณะกรรมการจัดทำหนังสือนัด
ประชุมระบุสถานที ่ ว ัน เวลา ระเบียบวาระการ
ประชุม และเรื่องที่จะเสนอต่อที่ประชุมพร้อมด้วย
รายละเอียดตามสมควร โดยระบุให้ชัดเจนว่าเป็น
เรื่องที่เสนอเพื่อทราบ เพื่ออนุมัติ หรือเพื่อพิจารณา 
พร้อมทั้งความเห็นของคณะกรรมการในเรื่องดังกล่าว 
และจัดส่งให้ผู้ถือหุ้นและนายทะเบียนบริษัทมหาชน
จำกัดทราบล่วงหน้าไม่น้อยกว่าเจ็ด (7) วันก่อนวัน
ประชุม และให้โฆษณาคำบอกกล่าวนัดประชุมใน
หนังสือพิมพ์ติดต่อกันสาม (3) วันก่อนวันประชุมไม่
น้อยกว่าสาม (3) วัน ทั้งนี้ หากการประชุมในคราว
นั้นเป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ บริษัท
สามารถจัดส ่งหนังส ือเช ิญประชุมและเอกสาร
ประกอบการประชุมโดยจดหมายอิเล็กทรอนิกส์ก็ได้ 

ข้อ 38. ในการบอกกล่าวเรียกประชุมผู้ถือหุ้นนั้น ไม่ว่าจะ
เป็นการประชุมด้วยตนเอง หรือโดยการประชุมผ่าน
สื่ออิเล็กทรอนิกส์ ให้คณะกรรมการจัดทำหนังสือนัด
ประชุมระบุสถานที ่ ว ัน เวลา ระเบียบวาระการ
ประชุม และเรื่องที่จะเสนอต่อที่ประชุมพร้อมด้วย
รายละเอียดตามสมควร โดยระบุให้ชัดเจนว่าเป็น
เรื่องที่เสนอเพื่อทราบ เพื่ออนุมัติ หรือเพื่อพิจารณา 
พร้อมทั้งความเห็นของคณะกรรมการในเรื่องดังกล่าว 
และจัดส่งให้ผู้ถือหุ้นและนายทะเบียนบริษัทมหาชน
จำกัดทราบล่วงหน้าไม่น้อยกว่าเจ็ด (7) วันก่อนวัน
ประชุม และให้โฆษณาคำบอกกล่าวนัดประชุมใน
หน ังสือพ ิมพ์หร ือทางส ื ่ออ ิ เล ็กทรอน ิกส ์ตาม
หลักเกณฑ์และกฎหมายที่เกี่ยวข้องกำหนดติดต่อกัน
สาม (3) วันก่อนวันประชุมไม่น้อยกว่าสาม (3) วัน 
ทั้งนี ้หากผู้ถือหุ้นได้แจ้งความประสงค์หรือยินยอมให้
ส่งหนังสือหรือเอกสารโดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ 
บริษัทหรือคณะกรรมการอาจส่งหนังสือนัดประชุม
หรือเอกสารประกอบการประชุมโดยวิธ ีการทาง
อ ิ เล ็กทรอนิกส ์ตามหลักเกณฑ์และกฎหมายที่
เกี่ยวข้องกำหนด 

 
ข้อ 39. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ไม่ว่าจะเป็นการประชุมด้วย

ตนเอง หรือโดยการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 
ต้องมีจำนวนผู้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้น 
(ถ้ามี) เข้าร่วมประชุมไม่น้อยกว่ายี่สิบห้า (25) คน 
หรือไม่น้อยกว่ากึ ่งหนึ่ง (1/2) ของจำนวนผู้ถือหุ้น
ทั้งหมด และต้องมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่าหนึ่ง

ข้อ 39. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ไม่ว่าจะเป็นการประชุมด้วย
ตนเอง หรือโดยการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 
ต้องมีจำนวนผู้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะจากผู้ถือหุ้น 
(ถ้ามี) เข้าร่วมประชุมไม่น้อยกว่ายี่สิบห้า (25) คน 
หรือไม่น้อยกว่ากึ ่งหนึ่ง (1/2) ของจำนวนผู้ถือหุ้น
ทั้งหมด และต้องมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อยกว่าหนึ่ง
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ข้อบังคับปัจจุบัน ข้อบังคับท่ีเสนอแก้ไขใหม ่
ในสาม (1/3) ของจำนวนหุ้นที่จำหน่ายได้ทั้งหมด จึง
จะครบเป ็นองค ์ประช ุม และต ้องปฏ ิบ ัต ิตาม
หลักเกณฑ์ที่กำหนดโดยอาศัยอำนาจตามกฎหมายว่า
ด้วยการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 

  
 ในกรณีที่ปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นครั ้งใด เมื่อ

ล่วงเวลานัดไปแล้วถึงหนึ่ง (1) ช่ัวโมง จำนวนผู้ถือหุ้น
ซึ ่งมาเข้าร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์ประชุมตามที่
กำหนดไว้ หากว่าการประชุมผู้ถือหุ้นนั้นได้เรียกนัด
เพราะผู้ถือหุ้นร้องขอ การประชุมเป็นอันระงับไป ถ้า
การประชุมผู ้ถือหุ ้นนั ้นมิใช่เป็นการเรียกประชุม
เพราะผู้ถือหุ้นร้องขอให้นัดประชุมใหม่และให้ส่ง
หนังสือนัดประชุมไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่าเจ็ด (7) 
วัน ก่อนวันประชุม ในการประชุมครั ้งหลังนี ้ไม่
จำเป็นต้องครบองค์ประชุม 

 

ในสาม (1/3) ของจำนวนหุ้นที่จำหน่ายได้ทั้งหมด จึง
จะครบเป็นองค์ประชุม 

  
 ในกรณีที่ปรากฏว่าการประชุมผู้ถือหุ้นครั ้งใด เมื่อ

ล่วงเวลานัดไปแล้วถึงหนึ่ง (1) ช่ัวโมง จำนวนผู้ถือหุ้น
ซึ ่งมาเข้าร่วมประชุมไม่ครบเป็นองค์ประชุมตามที่
กำหนดไว้ หากว่าการประชุมผู้ถือหุ้นนั้นได้เรียกนัด
เพราะผู้ถือหุ้นร้องขอ การประชุมเป็นอันระงับไป ถ้า
การประชุมผู้ถือหุ ้นนั ้นมิใช่เป็นการเรียกประชุม
เพราะผู้ถือหุ้นร้องขอให้นัดประชุมใหม่และให้ส่ง
หนังสือนัดประชุมไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่าเจ็ด (7) 
วัน ก่อนวันประชุม ในการประชุมครั ้งหลังนี ้ไม่
จำเป็นต้องครบองค์ประชุม 

ข้อ 40. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ผู้ถือหุ้นจะมอบฉันทะให้ผู้อื่น
เข้าประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนตนก็ได้ การ
มอบฉันทะจะต้องทำเป็นหนังสือลงลายมือชื่อผู้มอบ
ฉันทะ และทำตามแบบที่นายทะเบียนบริษัทมหาชน
จำกัดกำหนด โดยให้มอบแก่ประธานกรรมการ หรือ
บุคคลซึ ่งประธานกรรมการกำหนดไว้ ณ สถานที่
ประชุมก่อนผู้รับมอบฉันทะเข้าประชุม และอย่าง
น้อยให้มีรายการดังต่อไปนี้ 

 
(1) จำนวนหุ้นที่ผู้มอบฉันทะนั้นถืออยู่ 
(2) ช่ือผู้รับมอบฉันทะ 
(3) ครั้งที่ของการประชุมที่มอบฉันทะให้เข้าประชุม

และออกเสียงลงคะแนน 
 

ข้อ 40. ในการประชุมผู้ถือหุ้น ผู้ถือหุ้นจะมอบฉันทะให้ผู้อื่น
เข้าประชุม และออกเสียงลงคะแนนแทนตนก็ได้ การ
มอบฉันทะจะต้องทำเป็นหนังสือลงลายมือชื่อผู้มอบ
ฉันทะ และทำตามแบบที่นายทะเบียนบริษัทมหาชน
จำกัดกำหนด โดยให้มอบแก่ประธานกรรมการ หรือ
บุคคลซึ ่งประธานกรรมการกำหนดไว้ ณ สถานที่
ประชุมก่อนผู้รับมอบฉันทะเข้าประชุม และอย่าง
น้อยให้มีรายการดังต่อไปนี ้

 
(1) จำนวนหุ้นที่ผู้มอบฉันทะนั้นถืออยู่ 
(2) ช่ือผู้รับมอบฉันทะ 
(3) ครั้งที่ของการประชุมที่มอบฉันทะให้เข้าประชุม

และออกเสียงลงคะแนน 
 
การมอบฉันทะตามวรรคหนึ ่ง อาจดำเนินการโดย
วิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์แทนได้ โดยต้องใช้วิธีการ
ทางอิเล็กทรอนิกส์ตามหลักเกณฑ์และกฎหมายที่
เกี ่ยวข้องกำหนด และต้องเป็นวิธ ีการที ่ม ีความ
ปลอดภัย และเชื่อถือได้ว่าการมอบฉันทะนั้นได้ทำ
โดยผู้ถือหุ้น 
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ข้อ 41. การประชุมผู้ถือหุ้นให้เป็นไปตามลำดับระเบียบวาระ

ที่กำหนดไว้ในหนังสือนัดประชุม เว้นแต่ที่ประชุมจะ
มีมติให้เปลี่ยนลำดับระเบียบวาระด้วยคะแนนเสียง
ไม่น้อยกว่าสองในสาม (2/3) ของจำนวนผู้ถือหุ้นซึ่ง
มาประชุม 

 
 เมื ่อที ่ประชุมพิจารณาเรื ่องตามระเบียบวาระที่

กำหนดไว้ในหนังสือนัดประชุมครบถ้วนแล้ว ผู้ถือหุ้น
ซึ่งมีหุ้นรวมกันได้ไม่น้อยกว่าหนึ่งในสาม (1/3) ของ
จำนวนหุ้นที่จำหน่ายได้ทั้งหมด อาจขอให้ที่ประชุม
พิจารณาเรื่องอื่นนอกจากที่กำหนดไว้ในหนังสือนัด
ประชุมได้ 

 
 ในกรณีที่ที่ประชุมพิจารณาเรื่องตามระเบียบวาระที่

กำหนดไว้ในหนังสือนัดประชุม หรือเรื่องที่ผู้ถือหุ้น
เสนอเพิ่มเติมไม่เสร็จ และจำเป็นต้องเลื่อนพิจารณา 
ให้ที่ประชุมกำหนดสถานที่ วัน และเวลาที่จะประชุม
ครั้งต่อไป และให้คณะกรรมการส่งหนังสือนัดประชุม
ระบุสถานที่ วัน เวลา และระเบียบวาระการประชุม
ไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่าเจ็ด (7) วัน ก่อนวันประชุม 
ท ั ้ งน ี ้  ให ้ โฆษณาคำบอกกล ่าวน ัดประช ุมใน
หนังสือพิมพ์ติดต่อกันสาม (3) วันก่อนวันประชุมไม่
น้อยกว่าสาม (3) วัน 

ข้อ 41. การประชุมผู้ถือหุ้นให้เป็นไปตามลำดับระเบียบวาระ
ที่กำหนดไว้ในหนังสือนัดประชุม เว้นแต่ที่ประชุมจะ
มีมติให้เปลี่ยนลำดับระเบียบวาระด้วยคะแนนเสียง
ไม่น้อยกว่าสองในสาม (2/3) ของจำนวนผู้ถือหุ้นซึ่ง
มาประชุม 

 
 เมื ่อที ่ประชุมพิจารณาเรื ่องตามระเบียบวาระที่

กำหนดไว้ในหนังสือนัดประชุมครบถ้วนแล้ว ผู้ถือหุ้น
ซึ่งมีหุ้นรวมกันได้ไม่น้อยกว่าหนึ่งในสาม (1/3) ของ
จำนวนหุ้นที่จำหน่ายได้ทั้งหมด อาจขอให้ที่ประชุม
พิจารณาเรื่องอื่นนอกจากที่กำหนดไว้ในหนังสือนัด
ประชุมได้ 

 
 ในกรณีที่ที่ประชุมพิจารณาเรื่องตามระเบียบวาระที่

กำหนดไว้ในหนังสือนัดประชุม หรือเรื่องที่ผู้ถือหุ้น
เสนอเพิ่มเติมไม่เสร็จ และจำเป็นต้องเลื่อนพิจารณา 
ให้ที่ประชุมกำหนดสถานที่ วัน และเวลาที่จะประชุม
ครั้งต่อไป และให้คณะกรรมการส่งหนังสือนัดประชุม
ระบุสถานที่ วัน เวลา และระเบียบวาระการประชุม
ไปยังผู้ถือหุ้นไม่น้อยกว่าเจ็ด (7) วัน ก่อนวันประชุม 
ท ั ้ งน ี ้  ให ้ โฆษณาคำบอกกล ่าวน ัดประช ุมใน
หน ังส ือพ ิมพ์หร ือทางส ื ่ออ ิ เล ็กทรอนิกส ์ตาม
หลักเกณฑ์และกฎหมายที่เกี่ยวข้องกำหนดติดต่อกัน
สาม (3) วันก่อนวันประชุมไม่น้อยกว่าสาม (3) วัน 
ทั้งนี ้หากผู้ถือหุ้นได้แจ้งความประสงค์หรือยินยอมให้
ส่งหนังสือหรือเอกสารโดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ 
บริษัทหรือคณะกรรมการอาจส่งหนังสือนัดประชุม
หรือเอกสารประกอบการประชุมโดยวิธ ีการทาง
อ ิ เล ็กทรอนิกส ์ตามหลักเกณฑ์และกฎหมายที่
เกี่ยวข้องกำหนด 

 
ข้อ 51. เมื่อบริษัทประสงค์จะลดทุน ต้องมีหนังสือแจ้งมติ

การลดทุนไปยังเจ้าหนี้ของบริษัททราบภายในสิบสี่ 
(14) วัน นับแต่วันที่ที ่ประชุมผู้ถือหุ ้นลงมติ โดย
กำหนดเวลาให้ส่งคำคัดค้านภายในสอง (2) เดือน นับ
แต่วันที่ได้รับหนังสือแจ้งมตินั้น และให้โฆษณามติ
ดังกล่าวในหนังสือพิมพ์ภายในกำหนดเวลาสิบสี่ (14) 

ข้อ 51. เมื่อบริษัทประสงค์จะลดทุน ต้องมีหนังสือแจ้งมติ
การลดทุนไปยังเจ้าหนี้ของบริษัททราบภายในสิบสี่ 
(14) วัน นับแต่วันที่ที ่ประชุมผู้ถือหุ ้นลงมติ โดย
กำหนดเวลาให้ส่งคำคัดค้านภายในสอง (2) เดือน นับ
แต่วันที่ได้รับหนังสือแจ้งมตินั้น และให้โฆษณามติ
ดังกล่าวในหนังสือพิมพ์หรือทางสื่ออิเล็กทรอนิกส์
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ข้อบังคับปัจจุบัน ข้อบังคับท่ีเสนอแก้ไขใหม ่
วันด้วย โดยจะต้องโฆษณาเป็นระยะสาม (3) วัน
ติดต่อกัน 

ตามหลักเกณฑ์และกฎหมายที ่เกี ่ยวข้องกำหนด
ภายในกำหนดเวลาสิบสี่ (14) วันด้วย โดยจะต้อง
โฆษณาเป็นระยะเวลาสาม (3) วันติดต่อกัน ทั้งนี้ 
หากเจ้าหนี ้ของบริษัทได้แจ้งความประสงค์หรือ
ยินยอมให้ส่งหนังสือหรือเอกสารโดยวิธีการทาง
อิเล็กทรอนิกส์ บริษัทหรือคณะกรรมการอาจส่ง
หน ั งส ื อแจ ้ งมต ิ การลดท ุ นโดยว ิ ธ ี การทาง
อ ิ เล ็กทรอนิกส ์ตามหลักเกณฑ์และกฎหมายที่
เกี่ยวข้องกำหนด 

 
ข้อ 53. คณะกรรมการอาจจ่ายเงินปันผลระหว่างกาลให้แกผู่้

ถือหุ้นได้เป็นครั้งคราวเมื่อเห็นว่าบริษัทมีกำไรสมควร
พอที่จะทำเช่นนั้น และเมื่อได้จ่ายเงินปันผลแล้วให้
รายงานให้ที่ประชุมผู้ถือหุ้นทราบในการประชุมคราว
ถัดไป 

 
 การจ่ายเงินปันผลให้กระทำภายในหนึ่ง (1) เดือนนับ

แต่วันที่ที่ประชุมผู้ถือหุ้น หรือคณะกรรมการลงมติ
แล้วแต่กรณี ทั้งนี้ ให้แจ้งเป็นหนังสือไปยังผู้ถือหุ้น
และให้โฆษณาคำบอกกล่าวการจ่ายเงินปันผลนั้นใน
หนังสือพิมพ์เป็นเวลาติดต่อกันไม่น้อยกว่าสาม (3) 
วันด้วย 

ข้อ 53. คณะกรรมการอาจจ่ายเงินปันผลระหว่างกาลให้แกผู่้
ถือหุ้นได้เป็นครั้งคราวเมื่อเห็นว่าบริษัทมีกำไรสมควร
พอที่จะทำเช่นนั้น และเมื่อได้จ่ายเงินปันผลแล้วให้
รายงานให้ที่ประชุมผู้ถือหุ้นทราบในการประชุมคราว
ถัดไป 

 
 การจ่ายเงินปันผลให้กระทำภายในหนึ่ง (1) เดือนนับ

แต่วันที่ที่ประชุมผู้ถือหุ้น หรือคณะกรรมการลงมติ
แล้วแต่กรณี ทั้งนี้ ให้แจ้งเป็นหนังสือไปยังผู้ถือหุ้น
และให้โฆษณาคำบอกกล่าวการจ่ายเงินปันผลนั้นใน
หน ังส ือพ ิมพ์หร ือทางส ื ่ออ ิ เล ็กทรอนิกส ์ตาม
หลักเกณฑ์และกฎหมายที่เกี่ยวข้องกำหนดติดต่อกัน
ไม่น้อยกว่าสาม (3) วัน ทั้งนี ้ หากผู้ถือหุ้นได้แจ้ง
ความประสงค์หรือยินยอมให้ส่งหนังสือหรือเอกสาร
โดยว ิ ธ ี การทางอ ิ เล ็ กทรอน ิกส ์  บร ิษ ัทหรื อ
คณะกรรมการอาจส่งหนังสือแจ้งการจ่ายเงินปันผล
โดยวิธีการทางอิเล็กทรอนิกส์ตามหลักเกณฑ์ และ
กฎหมายที่เกี่ยวข้องกำหนด 

 
 
การลงมต:ิ วาระนี้ต้องผ่านการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสามในสี่ (3/4) ของจำนวนเสียงท้ังหมดของผู้ถือหุ้นซึ่ง

มาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 
 
วาระที ่9 เร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี)  
 
ตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 105 ได้กำหนดไว้ว่า ผู้ถือหุ้นจะสามารถเสนอวาระอื่น ๆ 

เพื่อพิจารณาในการประชุมผู้ถือหุ้นได้ จะต้องถือหุ้นรวมกันไม่น้อยกว่าหนึ่งในสามของจำนวนหุ้นท่ีจำหน่ายได้ทั้งหมด 
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จึงขอเรียนเชิญท่านผู้ถือหุ้น โปรดเข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ในวันที่ 24 เมษายน 2567 เวลา 13.30 
น. โดยเป็นการประชุมผา่นสื่ออิเลก็ทรอนิกส ์(E-AGM) โดยมีวาระการประชุมตามรายละเอียดที่นำเสนอข้างต้น และกำหนดรายชือ่
ผู้ถือหุ้นท่ีมีสิทธิเข้าร่วมประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ในวันท่ี 14 มีนาคม 2567 ซึ่งเป็นวันให้สิทธิผู้ถือหุ้น (Record Date) 
โดยท่านผู้ถือหุ้นสามารถลงทะเบียน (Pre-Register) ได้ในช่วงระยะเวลาระหว่างวันที่ 26 มีนาคม 2567 ถึงวันที่ 24 เมษายน 
2567 รายละเอียดตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 8 

อนึ่ง บริษัทขอความร่วมมือท่านผู้ถือหุ้น และ/หรือผู้รับมอบฉันทะ กรุณาศึกษาเงื่อนไขและวิธีการลงทะเบียนและ
จัดเตรียมเอกสารยืนยันตัวตน ตลอดจนศึกษาวิธีการออกเสียงลงคะแนน ขั้นตอนและข้อปฏิบัติสำหรับการเข้าร่วม ประชุมผู้ถือหุ้น
ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-Meeting) และการมอบฉันทะ ดังมีรายละเอียดปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 8 

เพื่อความสะดวก หากท่านไม่สามารถเข้าร่วมประชุมได้ บริษัทขอแนะนำให้ท่านมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ เป็นผู้รับ
มอบฉันทะ โดยข้อมูลกรรมการอิสระ ที่เป็นตัวแทนรับมอบฉันทะในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ปรากฏตามสิ่งที่ส่ง
มาด้วย 5 โดยระบุในแบบ ข. ให้เข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนท่านได้ ปรากฏตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 7 

บริษัทได้จัดทำรายละเอียด ข้อเท็จจริง และเหตุผล เพื่อประกอบการพิจารณาอนุมัติวาระต่างๆ ข้างต้น สำหรับรายงาน
ประจำปี 2566 แบบ 56-1 One Report บริษัทได้จัดทำในรูปแบบอิเล็กทรอนิกส์หรือ QR Code ที่ได้จัดส่งให้กับผู้ถือหุ้น พร้อม
หนังสือเชิญประชุมในครั้งนี้ โดยหากผู้ถือหุ้นท่านใดมีความประสงค์จะขอรายงานประจำปี 2566 (แบบ 56-1 One Report ) ใน
รูปแบบหนังสือ โปรดกรอกแบบฟอร์มขอรับรายงานประจำปีในรูปแบบหนังสือรายละเอียดปรากฏตาม สิ่งที่ส่งมาด้วย 9 และส่ง
เอกสารมาที่ฝ่ายเลขานุการบริษัท ทางไปรษณีย์  

ทั้งนี้ ณ วันประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) บริษัทจะเปิดให้ลงทะเบียนเพื่อเข้าร่วม
ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นตั้งแต่เวลา 09.00 น. พร้อมระบุรายละเอียดช่ือผู้ใช้ (Username) และรหัสของผู้ใช้ (Password) ที่ท่านผู้ถือ
หุ้นได้รับทาง E-mail ที่ได้แจ้งไว้ หากผู้ถือหุ้นมีคำถามหรือข้อสงสัยเกี่ยวกับวาระการประชุมที่ต้องการให้คณะกรรมการและฝ่าย
จัดการชี้แจงในวันประชุม ท่านสามารถส่งคำถามล่วงหน้ามายังบริษัทผ่านช่องทาง  Email : Secretary@24con-supply.com 
และยังคงสามารถรับชมการถ่ายทอดสดได้ตามช่องทางที่กำหนดไว้ 

ขอแสดงความนับถือ 
บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ คอน แอนด์ ซพัพลาย จำกัด (มหาชน) 

 นางสาวดุลภาพร เปไธสง 
เลขานุการบริษัท 

หมายเหตุ 
บริษัทได้เผยแพร่หนังสือเชิญประชุม รวมถึงหนังสือมอบฉันทะทั้ง แบบ ก. แบบ ข. และ แบบ ค. บนเว็บไซต์ของบริษัท ซึ่งผู้ถือหุ้น
สามารถดาวน์โหลดได้ที่เว็บไซต์ https://www.24con-supply.com 

mailto:Secretary@24con-supply.com
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รายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุน้ประจำปี 2566 

ของ 

บริษัท ทเวนต้ี โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) 

วัน/เวลาและสถานที่ 

บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”) ได้จัดให้มีการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจำปี 

2566 เมื่อวันที่ 5 เมษายน 2566 เวลา 13.30 น. ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยถ่ายทอดสดจากห้อง SEMINAR ROOM 

1001 ชั้น 10 อาคารซีดับเบิลยู ทาวเวอร์ เลขที่ 10 ถนนรัชดาภิเษก แขวงห้วยขวาง เขตห้วยขวาง กรุงเทพฯ 10310 ภายใต้  

พระราชกำหนดว่าด้วยการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 ผ่าน Application IR PLUS AGM ซึ่งได้ผ่านการประเมิน

ความสอดคล้อง ให้เป็นไปตามมาตรฐานการรักษาความมั่นคงปลอดภัยของการประชุมผ่านสือ่อิเล็กทรอนิกส์ที่กระทรวงดิจิทัล เพื่อ

เศรษฐกิจ ข้อกำหนดจากสำนักงานพัฒนาธุรกรรมทางอิเล็กทรอนิกส์ หรือ ETDA โดยระบบจะมีการจัดเก็บข้อมูลจราจรทาง

อิเล็กทรอนิกส์ของผู้เข้าร่วมประชุมไว้เป็นหลักฐานในการเข้าร่วมประชุม และมีการบันทึกภาพ และเสียงของการประชุม รวมทั้งผล

การลงคะแนนของผู้เข้าร่วมประชุม 

การดำเนินการประชุมจะเป็นไปตามข้อบังคับของบริษัท และหลักเกณฑ์ที่เกี่ยวข้องกับการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นที่

หน่วยงานที่กำกับดูแลบริษัทจดทะเบียนไทยกำหนด เช่น กระทรวงพาณิชย์ ตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย สำนักงาน

คณะกรรมการกำกับ หลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ และกระบวนการรักษาความมั่นคงปลอดภัยด้านสารสนเทศที่สอดคล้องกับ

พระราชกำหนดว่าด้วยการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 และประกาศท่ีเกี่ยวข้อง 

เร่ิมประชุมเวลา 13.30 น. 

นางสาวดุลภาพร เปไธสง เลขานุการบริษัท ได้กล่าวแนะนำกรรมการ ผู้บริหาร และที่ปรึกษาที่เข้าร่วมประชุม สามัญ 

ผู้ถือหุ้นประจำปี 2566 ผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) ดังนี้  

กรรมการบริษัทท่ีเข้าร่วมประชุม (จำนวน 6 ท่านคิดเป็นร้อยละ 100 ของจำนวนกรรมการทั้งหมด 6 ท่าน) 

1. พลเอกสุชาติ วงษ์มาก ประธานกรรมการ / กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 

2. นายยศวีย์ วัฒนธีระกิจจา กรรมการ / ประธานกรรมการบริหารความเสี่ยง /  

ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร 

3. นายสันติ มณีวงศ์ กรรมการ / กรรมการบริหารความเสี่ยง / กรรมการบริหาร 

4. นายธวัชชัย จิรวัฒนอังคณา  กรรมการ / กรรมการบริหาร 

5. พลโทปริญญา ฉายดิลก กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 

6. นางภัทรา สู่พานิช กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ 



 

TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED 
 
 

  
89 AIA CAPITAL CENTER, 9TH FLOOR, ROOM NO. 901 RATCHADAPISEK ROAD, DINDAENG, DINDAENG BANGKOK 10400 

THAILAND TEL. 02 248 1948 FAX. 02 248 1949 
 

ผู้บริหารที่เข้าร่วมประชุม 

1. นางสาวพิชญ์สิน ี พงศ์ประศาสน์   กรรมการบริหาร 

2. นางสาวชุติกาญจน์  สง่า   กรรมการบริหาร 

3. นายบุญญวัฒน์  เสาวภา   กรรมการบริหาร 

ผู้สอบบัญชี จาก บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์ คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด 

1. นางสาวศนิชา  อัครกิตติลาภ   ผู้สอบบัญช ี

2. นางสาวบราลี  แก้วโกมุท   ผู้สอบบัญช ี

ที่ปรึกษาทางกฎหมายจากบริษัท ลีกัล แอดไวซอร่ี เคาน์ซิล จำกัด 

1. นางสาววิจิตรพรรณ  คล้ายอุบล   ที่ปรึกษาทางกฎหมาย 

2. นางสาวศิศิรา  จิตจริงใจ   ที่ปรึกษาทางกฎหมาย 

เลขานุการบริษัท 

1. นางสาวดุลภาพร เปไธสง   เลขานุการบริษัท 

 พลเอกสุชาติ วงษ์มาก ประธานกรรมการทำหน้าที่เป็นประธานที่ประชุม (“ประธาน”) ได้มอบหมายให้นางสาวดุลภาพร 

เปไธสง เลขานุการบริษัท แจ้งข้อมูลทั่วไปเกี่ยวกับจำนวนหุ้นและผู้ถือหุ้นของบริษัท ณ วันกำหนดรายชื่อผู้ถือหุ้นท่ีมีสิทธ์ิในการเข้า

ร่วมประชุมสามัญประจำปี 2566 โดย ณ วันที่ 14 มีนาคม 2566 บริษัทมีจำนวนผู้ถือหุ้นทั้งสิ้น 5,426 ราย รวมเป็นจำนวนหุ้น

ทั้งสิ้น 430,000,000 หุ้น  

ตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชน พ.ศ. 2535 (รวมทั ้งที ่มีการแก้ไขเพิ ่มเติม) ("พ.ร.บ. บริษัทมหาชนจำกัดฯ")  

มาตรา 103 และข้อบังคับของบริษัทกำหนดว่า ในการประชุมผู้ถือหุ้น ต้องมีจำนวนผู้ถือหุ้นและผู้มอบฉันทะจากผู้ถือหุ้นร่วม

ประชุมไม่น้อยกว่ายี่สิบห้า (25) คนหรือไม่น้อยกว่ากึ่งหนึ่ง (1/2) ของจำนวนผู้ถือหุ้นทั้งหมด และจะต้องมีหุ้นนับรวมกันได้ไม่น้อย

กว่าหนึ่งในสาม (1/3) ของจำนวนหุ้นที่จำหน่ายได้ทั้งหมด จึงจะครบเป็นองค์ประชุม โดยการประชุมในวันนี้ มีผู้ถือหุ้นเข้าร่วม

ประชุมทั้งโดยตนเองและโดยการมอบฉันทะรวม 25 ราย เป็นจำนวนหุ้นทั้งสิ้น 274,804,100 หุ้น คิดเป็นร้อยละ 63.9079 ของ

จำนวนหุ้นท่ีจำหน่ายได้ทั้งหมดของบริษัทจำนวน 430,000,000 หุ้น ซึ่งเกินกว่าหนึ่งในสาม (1/3) ของจำนวนหุ้นที่จำหน่ายได้แล้ว

ทั้งหมด ครบเป็นองค์ประชุม อย่างไรก็ตาม บริษัทยังคงเปิดรับลงทะเบียน และให้สิทธิแก่ผู้ถือหุ้นในการเข้าร่วมประชุม  ภายหลัง

จากท่ีเริ่มประชุมไปแล้ว โดยผู้ถือหุ้นดังกล่าวจะมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนในระเบียบวาระที่ยังไม่ได้รับการพิจารณาลงมติ 

ทั้งนี้ บริษัทจะปรับจำนวนฐานคะแนนเสียงของผู้ถือหุ้นที่เข้าร่วมประชุมเพื่อให้สอดคล้องกับความเป็นจริงและเป็นไป

ตามหลักการกำกับดูแลกิจการที่ดีบริษัทได้ว่าจ้าง บริษัท ออนไลน์แอสเซ็ท จำกัด เป็นผู้ให้บริการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ 

ผ่าน Application IR PLUS AGM โดยการออกเสียงลงคะแนนและการนับคะแนนเสียงจะดำเนินการผ่านระบบ E-AGM และ

ถ่ายทอดสดการประชุมผ่านโปรแกรม Application IR PLUS AGM 
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เมื่อผู้ถือหุ้นได้มาครบเป็นองค์ประชุมแล้ว ประธานได้กล่าวเปิดการประชุม และดำเนินการประชุมตามระเบียบวาระที่

ระบุในหนังสือเชิญประชุม และมอบหมายให้ได้มอบหมายให้นางสาวดุลภาพร เปไธสง เลขานุการบริษัท ชี้แจงหลักเกณฑ์ในการ

ออกเสียงลงคะแนนต่อที่ประชุม ดังน้ี 

ข้อปฏิบัติสำหรับการประชุม 

1. การประชุมจะพิจารณาเรื่องตามลำดับระเบียบวาระที่ระบุไว้ในหนังสือเชิญประชุม โดยจะนำเสนอข้อมูลในแต่ละวาระ 

และเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามก่อนการลงมติ และแจ้งผลลงคะแนนต่อท่ีประชุมเมื่อมีการรับคะแนนเสียงในวาระนั้น ๆ 

เสร็จสิ้นตามลำดับ 

2. ผู้ถือหุ้นทุกคนมีคะแนนเสียงหนึ่งเสียงต่อหนึ่งหุ้น ในกรณีที่มีผู้ถือหุ้นมีส่วนได้เสียเป็นพิเศษในเรื่องใด จะไม่มีสิทธิออก

เสียงในเรื่องนั้น 

3. ผู้ถือหุ้นสามารถลงคะแนนเสียงในแต่ละวาระผ่าน Application IR PLUS AGM ว่า “เห็นด้วย” “ไม่เห็นด้วย” หรือ “งด

ออกเสียง” หากผู้ถือหุ้นท่านใดที่ไม่ได้กดเลือกความเห็นใด ๆ ในแต่ละวาระ บริษัทจะถือว่าท่านผู้ถือหุ้นประสงค์ที่จะ

ลงคะแนนเสียงเป็น “เห็นด้วย” ในวาระนั้น ๆ โดยบริษัทจะนำคะแนนเสียงท่ีไม่เหน็ด้วย และงดออกเสียง ไปหักออกจาก

จำนวนเสียงท้ังหมด ของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

4. ในการลงมติในแต่ละวาระ บริษัทจะนับคะแนนเสียงเฉพาะผู้ที่ออกเสียงลงคะแนนไม่เห็นด้วย โดยจะนำคะแนนเสียง

ดังกล่าวมาหักออกจากจำนวนคะแนนเสียงทั้งหมด ยกเว้นวาระเลือกตั้งกรรมการ บริษัทจะนับคะแนนทั้ง เห็นด้วย ไม่

เห็นด้วย และงดออกเสียง ทั้งนี้ บริษัทจะประกาศผลการลงคะแนนเสียงในแต่ละวาระให้ที่ประชุมทราบทันทีหลังจาก

ลงคะแนนเสียงในแต่ละวาระสิ้นสุดลง โดยจะแสดงผลคะแนนเสียง เห็นดว้ย ไม่เห็นด้วย งดออกเสียง และบัตรเสีย 

5. ในกรณีผู้มอบฉันทะระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนน บริษัทบันทึกการออกเสียงลงคะแนนดังกล่าว พร้อมกับ

การลงทะเบียนเพื่อเข้าร่วมประชุมของผู้รับมอบฉันทะ หากผู้รับมอบฉันทะไม่ได้ระบุความประสงค์ ในการออกเสียง

ลงคะแนนในวาระใดในหนังสือมอบฉันทะ รวมถึงกรณีที่มีการเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด ผู้รับมอบ

ฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงคะแนนแทนได้ตามที่เห็นสมควร 

6. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะโดยได้ออกเสียงลงคะแนนแล้ว เลขานุการบริษัทได้ทำการรวบรวมคะแนนและประมวลผลล่วงหน้า 

โดยที่ปรึกษากฎหมายได้สอบทานความถูกต้องแล้ว โดยผู้ถือหุ้นไม่จำเป็นต้องออกเสียงลงคะแนนอีก 

7. หากผู้ถือหุ้นท่านใด ทำการกด Logout ออกจากระบบในระหว่างการประชุม ระบบจะทำการตัดคะแนนเสียงของท่านผู้

ถือหุ้นในวาระนั้น ๆ ออกจากฐานการคำนวณ เพื่อให้สอดคล้องกับ ประกาศกระทรวงดิจิทัลเพื่อเศรษฐกิจและสงัคม เรื่อง 

มาตรฐานการรักษาความมั่นคงปลอดภัยของการประชุมผ่านสื่ออิเลก็ทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 แต่ท่านผู้ถือหุ้นสามารถกดเขา้

ระบบ เพื่อเข้าร่วมประชุมได้ตลอดเวลาจนกว่าจะปิดการประชุม  

8. มติของที่ประชุมจะถือตามคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ยกเว้นวาระที่วาระที่ 6 

“พิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อย ประจำปี 2566” วาระนี้ต้องได้รับอนมุัติ
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ด้วยคะแนนไม่น้อยกว่าสองในสาม (2/3) ของจำนวนเสียงท้ังหมดของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนน 

และวาระที่ 8 “พิจารณาอนุมัติการออกและเสนอขายหุ้นกู้ของบริษัท ในวงเงินรวมไม่เกิน 2,000,000,000 บาท” วาระนี้

ต้องได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียงไม่น้อยกว่าสามในสี่ (3/4) ของจำนวนเสียงของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออก

เสียงลงคะแนน 

ขั้นตอนการออกเสียงลงคะแนน 

1. ในการลงคะแนนเสียงผู้ถือหุ้นไปที่แถบหน้าต่าง E-Voting เพื่อทำการลงคะแนนในแต่ละวาระภายในเวลาที่กำหนด  

(1 นาที) เมื่อกดเลือกการลงคะแนนแล้วระบบจะมี pop-up สอบถามอีกหนึ่งครั้งว่า ยืนการลงคะแนนหรือไม่ ให้กดตก

ลงเพื่อเป็นการยืนยันการลงคะแนน กรณีที่ผู้ถือหุ้นต้องการเปลี่ยนการลงคะแนนสามารถทำได้ด้วยการกดเลือกคะแนน

ใหม่อีกครั้ง แต่หากวาระได้ถูกปิดไปแล้ว ผู้ถือหุ้นจะไม่สามารถลงคะแนน หรือเปลี่ยนการลงคะแนนได้ 

2. เมื่อลงคะแนนเสร็จเรียบร้อยแล้ว ผู้ถือหุ้นกลับมายังหน้าต่าง E - meeting เพื่อรับชมภาพและเสียงของการประชุมต่อ

โดยเจ้าหน้าที่จะทำการรวบรวมคะแนนท้ังหมดจากในระบบลงคะแนน 

วิธีการถามคำถามหรือแสดงความคิดเห็น 

1. ผู้ถือหุ้นหรือผู้รับมอบฉันทะ สามารถซักถามหรือแสดงความคิดเห็นต่อคณะกรรมการผ่านรูปแบบข้อความ และรูปแบบ

วีดีโอคอล โดยขอให้ซักถามหรือแสดงความคิดเห็นท่ีเกี่ยวข้องกับวาระนั้น ๆ 

2. ผู้เข้าร่วมประชุมที่ประสงค์จะชักถามหรือแสดงความคิดเห็นในวาระใด สามารถส่งคำถามในไอคอนรูปคำถาม ซึ่งจะแสดง

อยู่ในแต่ละวาระ และพิมพ์คำถามเข้ามาในระบบ 

3. หรือหากผู ้ถือหุ ้นต้องการสอบถามคำถามผ่านทางระบบภาพและเสียง ให้ผู ้ถือหุ ้นคลิกเลือกที ่เครื ่องหมายรูป 

Conference ซึ่งอยู่ที่แถบเมนูด้านบน และพิมพ์คำถามที่ต้องการสอบถาม จากนั้น รอทางเจ้าหน้าท่ีบริษัทติดต่อกลับไป 

เพื่อดำเนินการส่งสัญญาณภาพและเสียงเข้ามาในที่ประชุม 

4. บริษัทขอสงวนสิทธิในการตัดคำถามหรือการแสดงความเห็นไม่สุภาพ หรือหมิ่นประมาทผู้อื่น หรือละเมิดกฎหมายใด ๆ

รวมถึงการละเมิดสิทธิของผู้อื่น หรือเป็นการรบกวนการประชุมและก่อให้เกิดความเดือดร้อนต่อผู้ร่วมเข้าประชุมรายอื่น 

5. ในกรณีที่มีคำถามที่เกี่ยวข้องในวาระนั้น ๆ ถูกส่งเข้ามาในระบบเป็นจำนวนมาก บริษัทจะเป็นผู้พิจารณา คัดเลือกคำถาม

ตามความเหมาะสม เพื่อรักษาระยะเวลาในการประชุม 

ทั้งนี้ หากมีคำถามค้างอยู่ บริษัทจะช้ีแจงและเผยแพร่คำตอบพร้อมกับรายงานการประชุมในครั้งนี้ ผ่านทางเว็บไซต์ของ

บริษัทและแจ้งผ่านระบบเผยแพร่สารสนเทศของตลาดหลกัทรัพย์แห่งประเทศไทย ("ตลาดหลักทรัพย์ฯ") และเปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้น

สอบถามหรือแสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับรายงานการประชุม  

ทั้งนี้ บริษัทได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นเสนอวาระ ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2566  และเสนอรายชื่อบุคคลเพื่อ

พิจารณาเลือกตั้งเป็นกรรมการในระหว่างวันท่ี 1 มกราคม 2566 - 1 กุมภาพันธ์ 2566 ปรากฏว่าไม่มีผู้ถือหุ้นเสนอวาระการประชุม
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และเสนอรายช่ือบุคคลเพื่อเข้ารับการพิจารณาคัดเลือกแต่อย่างใด ดังนั้นในการประชุมครั้งนี้จะพิจารณาเรียงตามลำดับระเบียบ

วาระการประชุมตามที่ได้เรียงลำดับในหนังสือเชิญประชุม  

นอกจากนี้บริษัทได้เผยแพร่หนังสือเชิญประชุมผู้ถือหุ้นบนเว็บไชต์ของบริษัทและได้จัดส่งหนังสือเชิญประชุมให้แก่ผู้ถือ

หุ้นล่วงหน้าก่อนวันประชุม เพื่อให้ผู้ถือหุ้นได้มีเวลาศึกษาข้อมูลก่อนวันประชุม 

เลขานุการบริษัท แจ้งให้ท่ีประชุมทราบว่า เพื่อให้การประชุมเป็นไปอย่างโปร่งใสและสอดคล้องกับแนวปฏิบัติที่ดีในการ

ประชุมผู้ถือหุ้นบริษัท จึงเรียนเชิญคุณวิจิตรพรรณ คล้ายอุบล และคุณศิศิรา จิตจริงใจ ที่ปรึกษาทางกฎหมายจากบริษัท ลีกัล แอด

ไวซอรี่ เคาน์ซิล จำกัด เข้าร่วมเป็นพยานในการนับคะแนนเสียงในการประชุม รายละเอียดผลการนับคะแนนของแต่ละวาระ 

จะแจ้งให้ที่ประชุมทราบ เมื่อจบการพิจารณาลงคะแนนในแต่ละวาระ อย่างไรก็ตาม หากในบางวาระต้องใช้เวลาในการนับคะแนน

มากกว่าปกติ บริษัทจะดำเนินการพิจารณาในวาระอื่น ๆ ต่อไปก่อน เพื่อให้การประชุมเป็นไปโดยต่อเนื่อง และเมื่อเจ้าหน้าที่ได้

ตรวจนับคะแนนเสร็จเรียบร้อยแล้ว จะแจ้งผลการนับคะแนนให้ที่ประชุมผู้ถือหุ้นทราบทันที ทั้งนี้ ท่านผู้ถือหุ้นสามารถส่งคำถาม 

หรือความคิดเห็นผ่าน Application IR PLUS AGM เข้ามาได้ตลอดระยะเวลาการประชุม 

อนึ่ง บริษัทได้ให้ความสำคัญและเคารพสิทธิ์ในความเป็นส่วนตัวและรักษาความปลอดภัยของข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ถือ

หุ้น ผู้รับมอบฉันทะ คัสโตเดียน หรือผู้มีอำนาจกระทำการแทนผู้ถือหุ้นที่เป็นนิติบุ คคล โดยได้กำหนดนโยบาย ระเบียบและ

หลักเกณฑ์ต่าง ๆ เกี่ยวกับการรวบรวม ใช้ และ/หรือ เปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคล ตลอดจนสิทธิตามกฎหมายในฐานะเจ้าของข้อมูล

ส่วนบุคคล โดยระหว่างการประชุมบริษัทได้มีการบันทึกภาพและเสียงระหว่างการประชุม รวมทั้งข้อมูลเกี่ยวกับการใช้งานระบบ

อิเล็กทรอนิกส์ ซึ่งมีรายละเอียดตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 9 ที่ปรากฏในหนังสือเชิญประชุม 

ในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้น ประจำปี 2566 มีวาระการประชุมทั้งสิ้น 9 วาระ โดยบริษัทได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นสามารถ

เสนอวาระการประชุมล่วงหน้า ระหว่างวันที่ 1 มกราคม 2566 – 1 กุมภาพันธ์ 2566 ซึ่งได้เผยแพร่รายละเอียดผ่านเว็บไซต์ของ

บริษัทและระบบข่าวของตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทย ซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นเสนอวาระเพื่อพิจารณาล่วงหน้าแต่อย่างใด 

นอกจากนี้ บริษัทเผยแพร่หนังสือเชิญประชุมผู้ถือหุ้นบนเว็บไชต์ของบริษัทตั้งแต่วันที่ 16 มีนาคม 2566 ล่วงหน้าก่อน

การประชุม 21 วัน และได้จัดส่งให้แก่ผู้ถือหุ้นล่วงหน้า ก่อนการประชุม 21 วัน เพื่อให้ผู้ถือหุ้นได้มีเวลาศึกษาข้อมูลก่อนวันประชุม 

ทั้งนี้ ไม่มีผู้ถือหุ้นรายใดส่งคำถามล่วงหน้ามายังบริษัท 

ประธานได้กล่าวสวัสดีและยินดีต้อนรับผู้ถือหุ้นในการประชุมสามญัผู้ถือหุ้นประจำปี 2566 ถึงแม้ว่าในการประชุมในวันนี้

เป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ แต่มีผู้มีส่วนเกี่ยวข้องในการจัดประชุมที่ยังต้องทำงานร่วมกันในสถานที่เดียวกันเพื่อใหก้าร

ประชุมเป็นไปอย่างราบรื่น ดังนั้น การประชุมจึงยังคงเป็นไปอย่างกระชับเพื่อลดความเสี่ยงในการแพร่ระบาดของเชื้อโรค ตาม

มาตรการการป้องกันการแพร่ระบาดของกระทรวงสาธารณสุข ทั้งนี้ประธานกรรมการได้มอบหมายให้นายยศวีย์ วัฒนธีระกิจจา 

ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร นายสันติ มณีวงศ์ กรรมการผู้อำนวยการฝ่ายการเงิน และดุลภาพร เปไธสง เลขานุการบริษัท ทำหน้าที่

ในการดำเนินการประชุมแทน โดยได้ดำเนินการประชุมตามระเบียบวาระการประชุม ดังต่อไปนี้ 
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วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นคร้ังท่ี 1/2565 

 ประธานได้มอบหมายให้นางสาวดุลภาพร เปไธสง เลขานุการบริษัท เป็นผู้เสนอรายละเอียดในวาระนี้ต่อที่ประชุม 

เลขานุการบริษัทกล่าวรายงานต่อที ่ประชุมว่า สำหรับการประชุมวิสามัญผู ้ถือหุ ้นครั ้งที ่ 1/2565 ได้จัดประชุมเมื ่อวันที่  

22 มีนาคม 2565 เวลา 11.00 น. ณ ห้องประชุมบริษัท เลขที่ 89 อาคารเอไอเอ แคปปิ ตอล เซ็นเตอร์ ชั ้น 9 ห้อง 901  

ถนนรัชดาภิเษก แขวงดินแดง เขตดินแดง กรุงเทพมหานคร และผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ ได้จัดทำรายงานการประชุมไว้อย่างถูกต้อง

แล้ว โดยมีรายละเอียดตามสำเนารายงานการประชุมวิสามัญผู้ถือหุ้นครั้งที่ 1/2565 ตามสิ่งที่ส่งมาด้วยลำดับที่ 1 ที่ได้จัดส่งให้กับ 

ผู้ถือหุ้นพร้อมหนังสือเชิญประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2566 

จากนั้น เลขานุการบริษัทได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้อง ซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นแสดง

ความเห็นและสอบถาม จึงขอให้ท่ีประชุมลงมติในวาระนี้ 

มติท่ีประชุม ที่ประชุมพิจารณาแล้ว มีมติเป็นเอกฉันท์อนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออก

เสียงลงคะแนน ดังนี ้

เห็นด้วย 274,804,100 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

วาระที่ 2 พิจารณารับทราบรายงานผลการดำเนินงานของกิจการ ประจำปี 2565 สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2565 

ประธานมอบหมายให้นายยศวีย์ วัฒนธีระกิจจา ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร เป็นผู้เสนอรายละเอียดในวาระนี้ต่อที่ประชุม 

พิจารณารับทราบรายงานผลการดำเนินงานของกิจการ ประจำปี 2565 สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2565  โดยมีรายละเอียดตาม

เอกสารแนบหมายเลข 2 ในรูปแบบของ 56-1 One Report (QR Code) 

ประธานเจ้าหน้าที่บริหารชี้แจงต่อผู้ที่ประชุมว่า บริษัทได้สรุปผลการดำเนินงานในรอบปี 2565 โดยบริษัทได้นำส่งและ

เผยแพร่ผ่านตลาดหลักทรัพย์แห่งประเทศไทยและได้เสนอไว้ในรายงานประจำปี 2565 (แบบ 56-1 One Report) และได้กล่าวถึง

ข้อมูลบริษัทว่าเป็นผู้จัดจำหน่ายผลิตภัณฑ์และอุปกรณ์ของระบบปรับอากาศและระบายอากาศ รวมถึงให้บริการด้านที่ปรึกษา 

ออกแบบ จัดหา และรับเหมาติดตั้งงานระบบวิศวกรรมประกอบอาคารอย่างครบวงจร โดยปี 2565 บริษัทมีสัดส่วนรายได้จากการ

ก่อสร้าง (YoY%/3Y) ร้อยละ 60 และรายได้จากการขายสินค้าร้อยละ 40 การรับรู้รายได้ปี 2566 อยู่ท่ี 700,000,000 บาท 

จากนั้น ประธานได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้อง ซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นแสดงความเห็น

และสอบถาม  

วาระนี้เป็นวาระแจ้งเพื่อรับทราบ จึงไม่มีการลงมติในวาระนี้ 
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วาระที่ 3 พิจารณาอนุมัติรายงานและงบการเงินของบริษัทสำหรับรอบระยะเวลาบัญชี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2565 

ประธานมอบหมายให้นายสันติ มณีวงศ์ กรรมการผู้อำนวยการฝ่ายการเงิน เป็นผู้เสนอรายละเอียดในวาระนี้ต่อท่ีประชุม

โดยกรรมการผู้อำนวยการฝ่ายการเงิน ได้ชี้แจงต่อที่ประชุมว่า คณะกรรมการตรวจสอบและคณะกรรมการบริษัทได้พิจารณางบ

การเงินประจำปีของบริษัทสำหรับรอบระยะเวลาบัญชี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2565 ที่ผ่านการตรวจสอบโดยผู้สอบบัญชีรับ

อนุญาตของบริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์ คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด ดังรายละเอียดปรากฏอยู่ในรายงานประจำปี 2565 (แบบ 56-1 

One Report) ที่ได้จัดส่งให้กับผู้ถือหุ้นในรูปแบบ QR Code พร้อมหนังสือเชิญประชุมตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 2 ภายใต้หัวข้อรายงาน

ของผู้สอบบัญชีรับอนุญาต งบการเงิน และหมายเหตุประกอบงบการเงิน  คณะกรรมการตรวจสอบและคณะกรรมการบริษัท มี

ความเห็นว่า งบแสดงฐานะทางการเงินและงบกำไรขาดทุนเบ็ดเสร็จ ดังกล่าวถูกต้อง ครบถ้วน และเชื่อถือได้ รวมถึงได้มีการ

เปิดเผยข้อมูลอย่างเพียงพอ และเห็นชอบให้นำเสนอต่อที่ประชุมเพื่อพิจารณาอนุมัติงบการเงินของบริษัท สำหรับรอบระยะเวลา

บัญชี สิ้นสุดวันท่ี 31 ธันวาคม 2565 ทั้งนี้ ผู้สอบบัญชีของบริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์ คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด ได้แสดงความเห็น

อย่างไม่มีเงื่อนไข โดยระบุความเห็นว่างบการเงินของบริษัทฯ สำหรับรอบระยะเวลาบัญชี สิ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2565 ถูกต้อง

ตามที่ควรในสาระสำคัญตามมาตรฐานรายงานทางการเงิน ทั้งนี้สามารถสรุปได้ดังนี้ 

หน่วย: ล้านบาท 

รายการงบการเงิน 31 ธ.ค. 2565 31 ธ.ค. 2564 เพ่ิมขึ้น (ลดลง) ร้อยละ 

รวมสินทรัพย ์ 1,018.86 411.92 606.94 147 

รวมหนี้สิน 409.79  274.94  134.85  49 

รวมส่วนของเจ้าของ 609.07  136.98  472.09  343 

มูลค่าหุ้นท่ีเรียกชำระแล้ว 215.00 118.75 96.25 81 

รายได้รวม 978.57  641.47  337.10  53 

ค่าใช้จ่ายรวม และภาษ ี 954.11 622.22 331.89 53 

กำไรเบด็เสร็จรวมสำหรับป ี 24.46  19.25  5.21  27 

 

จากนั้น ได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้องซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นได้แสดงความเห็นและ

สอบถาม จึงขอให้ท่ีประชุมลงมติในวาระนี้ 
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มติท่ีประชุม ที่ประชุมพิจารณาแล้ว มีมติเป็นเอกฉันท์อนุมัติงบการเงินของบริษัทสำหรับรอบระยะเวลาบัญชี สิ้นสุดวันที่  

31 ธันวาคม 2565 ตามรายละเอียดที่เสนอทุกประการ ด้วยคะแนนเสียงข้างมากของจำนวนเสียงทั้งหมดของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุม

และออกเสียงลงคะแนน ดังนี้ 

เห็นด้วย 274,804,100 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

 

วาระที่ 4 พิจารณาอนุมัติการจัดสรรกำไรสุทธิจากผลการดำเนินงานปี 2565 เป็นทุนสำรองตามกฎหมายและงดจ่ายเงินปันผล 

ประธานมอบหมายให้นายยศวีย์ วัฒนธีระกิจจา ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร เป็นผู้เสนอรายละเอียดในวาระนี้ต่อที่ประชุม 

พิจารณาพิจารณาอนุมัติการจัดสรรกำไรสุทธิจากผลการดำเนินงานปี 2565 เป็นทุนสำรองตามกฎหมายและงดจ่ายเงินปันผล 

ประธานเจ้าหน้าที่บริหารชี้แจงต่อผู ้ที ่ประชุมว่าบริษัทมีกำไรสุทธิประจำปีสิ ้นสุดวันที่ 31 ธันวาคม 2565 จำนวน 

24,494,231 บาท เพื่อให้เป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 116 และข้อบังคับของบริษัท ข้อ 53 

ซึ่งกำหนดให้บริษัทต้องจัดสรรกำไรสุทธิประจำปีส่วนหน่ึงไว้เป็นทุนสำรองไม่น้อยกว่าร้อยละห้า (5) ของกำไรสุทธิประจำปี หักด้วย

ยอดเงินขาดทุนสะสมยกมา (ถ้ามี) จนกว่าทุนสำรองนี้จะมีจำนวนไม่น้อยกว่าร้อยละสิบ (10) ของทุนจดทะเบียน นอกจากทุน

สำรองดังกล่าว คณะกรรมการอาจเสนอให้ที่ประชุมผู้ถือหุ้นลงมติให้จัดสรรทุนสำรองอื่น ตามที่เห็นว่าจะเป็นประโยชน์ในการ

ดำเนินกิจการของบริษัทด้วยก็ได้ ทั้งนี้ พิจารณาอนุมัติการจัดสรรกำไรประจำปี 2565 จำนวน 1 ,925,000 บาท คิดเป็นร้อยละ 

7.86 ของกำไรสุทธิประจำปี 2565 ตามงบการเงินเฉพาะกิจการ ตามที่กฎหมายกำหนด ส่งผลให้บริษัทมีกำไรสะสมจัดสรรเป็นทุน

สำรองตามกฎหมายจำนวน 2,675,000 บาท คิดเป็นอัตราร้อยละ 1.24 ของทุนจดทะเบียน และงดการจ่ายเงินปันผลประจำปี 

2565 

จากนั้นได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้องซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นได้แสดงความเห็นและ

สอบถาม จึงขอให้ท่ีประชุมลงมติในวาระนี้ 

 

มติท่ีประชุม ที่ประชุมพิจารณาแล้ว มีมติเป็นเอกฉันท์อนุมัติงบการเงินของบริษัทสำหรับรอบระยะเวลาบัญชี สิ้นสุดวันที่ 

31 ธันวาคม 2565 ตามรายละเอียดที่เสนอทุกประการ ด้วยคะแนนเสียงข้างมากของจำนวนเสียงทั้งหมดของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุม

และออกเสียงลงคะแนน ดังนี้ 
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เห็นด้วย 275,302,600 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

โดยในวาระที่ 4 มีผู้ถือหุ้นที่มาเข้าร่วมประชุมเพิ่มอีกจำนวน 1 ราย ทำให้มีจำนวนผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออก

เสียงลงคะแนนก่อนลงมติในวาระที่ 4 เท่ากับ 26 ราย มีจำนวนหุ้นรวมทั้งหมด 275,302,600 หุ้น 

 

วาระที่ 5 พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังกรรมการแทนกรรมการที่พ้นตำแหน่งตามวาระหน้าที่ 

  ประธานมอบหมายให้ นางสาวดุลภาพร เปไธสง เลขานุการบริษัท เป็นผู้เสนอรายละเอียดในวาระนี้ต่อที่ประชุม ตาม

พระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ.2535 ตามมาตรา 71 และข้อบังคับของบริษัทหมวดที่ 4 ข้อ 18 กำหนดไว้ว่า “ในการ

ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปีทุกครั้ง ให้กรรมการออกจากตำแหน่งจำนวนหนึ่งในสาม (1/3) ของจำนวนกรรมการในขณะนั้น ถ้า

จำนวนกรรมการจะแบ่งออกให้ตรงเป็นสามส่วนไม่ได้ ให้ออกโดยจำนวนใกล้ที่สุดกับส่วนหนึ่งในสาม (1/3) กรรมการซึ่งพ้นจาก

ตำแหน่งอาจได้รับเลือกให้กลับเข้ามารับตำแหน่งอีกได้” โดยปัจจุบันบริษัทมีกรรมการจำนวนทั้งสิ้น 6 ท่าน ดังนั้นในการประชุม

สามัญผู้ถือหุ้น ประจำปี 2566 ของบริษัทจึงมีกรรมการที่ครบกำหนดออกตามวาระ จำนวน 2 ท่าน ดังนี ้

1. พลโทปริญญา ฉายดิลก  กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 

2. นางภัทรา สู่พานิช  กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ 

คณะกรรมการบริษัท ได้พิจารณาคุณสมบัติเป็นรายบุคคลอย่างละเอียดรอบคอบและคำนึงถึงความหลากหลายใน

โครงสร้างคณะกรรมการ ประกอบกับคุณสมบัติ ความรู้ ความชำนาญของคณะกรรมการ เพื่อให้สอดคล้องกับกลยุทธ์ในการดำเนิน

ธุรกิจของบริษัทนอกจากนี้ได้พิจารณาเพิ่มเติมถึงคุณสมบัติและการปฏิบัติหน้าที่กรรมการอิสระ และกรรมการตรวจสอบของ ตาม

ประกาศคณะกรรมการกำกับตลาดทุนที่เกี่ยวข้อง และตามหลักการกำกับดูแลกิจการที่ดี โดยรายละเอียด ข้อมูลกรรมการที่ได้รับ

เสนอช่ือให้ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเลือกตั้งแทนกรรมการที่ออกจากตำแหน่งตามวาระ ปรากฏตามเอกสารประกอบพร้อมหนังสือ

บอกกล่าวเชิญประชุม สิ่งที่ส่งมาด้วย 3 และข้อมูลตามที่โชว์บนข้อมูลการประชุมที่ปรากฏบนสไลด์ 

จากนั้น ได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้องซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นได้แสดงความเห็นและ

สอบถาม จึงขอให้ท่ีประชุมลงมติในวาระนี้ 

โดยกรรมการที่ครบกำหนดออกตามวาระทั้ง 2 ท่านได้ออกจากห้องประชุมเป็นการชั่วคราวในวาระนี้ จากการพิจารณา

ของคณะกรรมการซึ่งไม่รวมกรรมการที่มีส่วนได้เสีย ได้พิจารณาคุณสมบัติของกรรมการที่ครบกำหนดออกจากตำแหน่งตามวาระ
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แล้วเห็นว่ากรรมการทั้ง 2 ท่านเป็นผู้ที่มีคุณสมบัติครบถ้วนตามกฎหมายที่เกี่ยวข้อง ไม่มีลักษณะต้องห้ามแต่งตั้งให้เป็นกรรมการ

ตามกฎหมาย และได้ปฏิบัติหน้าที่ด้วยความระมัดระวัง เพื่อให้มั่นใจได้ว่าบุคคลทั้ง 2 ท่าน ซึ่งเป็นผู้มีความรู้ ความสามารถ 

คุณสมบัติการเป็นกรรมการอิสระครบถ้วนตามประกาศและหลักเกณฑ์ที่เกี่ยวข้อง มีประสบการณ์และความเชี่ยวชาญเฉพาะดา้น

เหมาะสมกับการประกอบธุรกิจของบริษัท รวมถึงในช่วงที่ผ่านมากรรมการทุกท่านปฏิ บัติหน้าที่กรรมการได้เป็นอย่างดีและมี

ประสิทธิภาพ อันเป็นประโยชน์ต่อการประชุมธุรกิจของบริษัทอย่างยิ่ง เห็นสมควรเสนอให้ที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติ

การเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ต้องออกจากตำแหน่งตามวาระกลับเข้าดำรงตำแหน่งกรรมการและตำแหน่งอื่น ๆ ต่อไปอีก

วาระหนึ่ง โดยการพิจารณาเลือกตั้งกรรมการทั้ง 2 ท่านดังรายนามข้างต้น ทั้งนี้ขอให้ผู้ถือหุ้นที่มีสิทธิออกเสียงลงมติออก เสียง

เลือกตั้งเป็นรายบุคคลโดยนับคะแนนเสียงทีละท่าน 

มติที่ประชุม ที่ประชุมพิจารณาแล้ว มีมติเป็นเอกฉันท์อนุมัติการแต่งตั้งกรรมการแทนกรรมการที่ครบกำหนดออกจาก

ตำแหน่งตามวาระ จำนวน 2 ท่านกลับเข้าดำรงตำแหน่งกรรมการและตำแหน่งอ่ืน ๆ ตามเดิมอีกวาระหนึ่ง คือ  

1. พลโทปริญญา ฉายดิลก   กรรมการอิสระ / กรรมการตรวจสอบ 

2. นางภัทรา สู่พานิช    กรรมการอิสระ / ประธานกรรมการตรวจสอบ 

ด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ตามรายละเอียดที่เสนอทุกประการ ดังน้ี 

1. พลโทปริญญา ฉายดิลก  

เห็นด้วย 275,302,600 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

2. นางภัทรา สู่พานิช 

เห็นด้วย 275,302,600 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

 เมื่อผู้ถือหุ้นได้ลงคะแนนเสียงเป็นที่เรียบร้อยแล้ว เลขานุการบริษัท ได้เชิญพลโทปริญญา ฉายดิลก นางภัทรา สู่พานิช 

กลับเข้ามาในห้องประชุม และได้ดำเนินการประชุมในระเบียบวาระต่อไป 
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วาระที่ 6 พิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อย ประจำปี 2566 

ประธานมอบหมายให้ นายยศวีย์ วัฒนธีระกิจจา ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร เสนอที่ประชุมพิจารณาอนุมัติการกำหนด

ค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อยประจำปี 2566 โดยได้กล่าวรายงานดังน้ี 

เพื่อให้เป็นไปตามพระราชบัญญัติบริษัทมหาชนจำกัด พ.ศ. 2535 มาตรา 90 และข้อบังคับของบริษัท หมวดที่ 4 ข้อ 33 

ซึ่งกำหนดว่า “กรรมการมีสิทธิได้รับค่าตอบแทนจากบริษัทในรูปของเงินรางวัลเบี้ยประชุม บำเหน็จ โบนัส หรือผลประโยชนต์อบ

แทนในลักษณะอื่น ตามข้อบังคับหรือตามที่ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นจะพิจารณา ซึ่งอาจกำหนดเป็นจำนวนแน่นอนหรือวางเป็นหลักเกณฑ์

และจะกำหนดไว้เป็นคราว ๆ ไป หรือจะให้มีผลตลอดไปจนกว่าจะมีการเปลี่ยนแปลงก็ได้” 

คณะกรรมการบริษัทได้พิจารณาถึงความเหมาะสมของการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการเพื่อให้สอดคล้องกับภาระหน้าที่ 

ความรับผิดชอบที่ได้รับมอบหมาย และเปรียบเทียบกับธุรกิจในประเภทและขนาดใกล้เคียงกับบริษัทจึงเห็นสมควรเสนอให้

คณะกรรมการบริษัทเสนอต่อที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุด

ย่อย ประจำปี 2566 ซึ่งเท่ากันกับค่าตอบแทนในปี 2565 

โดยกำหนดให้ค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและกรรมการชุดย่อยประจำปี 2566 รวมทั้งสิ้นอยู่ในวงเงิน 1,215,000 บาท 

(หนึ่งล้านสองแสนหนึ่งหมื่นห้าพันบาทถ้วน) โดยให้คณะกรรมการได้รับค่าตอบแทนในอัตราและเง่ือนไขดังกล่าวไปจนกว่าผู้ถือหุ้น

จะมีมติให้เปลี่ยนแปลง และสำหรับกรรมการที่เป็นผู้บรหิารจะไดร้ับเฉพาะผลตอบแทนท่ีเป็นเงินเดือนและโบนัสตามหน้าท่ีที่ปฏิบตัิ

ในฐานะพนักงานของบริษัทเท่านั้น รายละเอียดดังนี้ 

 

ตำแหน่ง ค่าเบ้ียประชุม / คร้ัง (บาท) ค่าตอบแทนรายเดือน (บาท) 

ประธานกรรมการบริษัท  15,000  25,000 

ประธานกรรมการตรวจสอบ 15,000  

ประธานกรรมการบริหารความเสีย่ง 15,000  

กรรมการบริษัท 10,000 20,000 

กรรมการตรวจสอบ 10,000  

กรรมการบริหารความเสีย่ง 10,000  

 

จากนั้นได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้องซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นได้แสดงความเห็นและ

สอบถาม จึงขอให้ท่ีประชุมลงมติในวาระนี้ 
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มติท่ีประชุม โดยที่ประชุมมีมติเอกฉันท์อนุมัติด้วยคะแนนเสยีงไม่น้อยกว่าสองในสาม (2/3) ของจำนวนเสียงท้ังหมดผู้ถือ

หุ้นซึ่ง ประชุม ดังนี ้

เห็นด้วย 275,302,600 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

หมายเหตุ:  เนื ่องจากกรรมการที่เป็นผู้บริหารไม่ได้รับค่าตอบแทน จึงไม่เป็นกรรมการผู้มีส่วนได้เสียและมีสิทธิออกเสียง

ลงคะแนนในวาระนี้ 

 

วาระที่ 7 พิจารณาอนุมัติแต่งต้ังผู้สอบบัญชีและกำหนดค่าสอบบัญชีประจำปี 2566 

ประธานมอบหมายให้ นางสาวดุลภาพร เปไธสง เลขานุการบริษัท เสนอที่ประชุมพิจารณาอนุมัติการแต่งตั้งผู้สอบบัญชี

ดังต่อไปนี้จาก บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด เป็นผู้สอบบัญชีของบริษัทประจำปี 2566 

โดยเลขานุการบริษัทได้กล่าวรายงานดังนี้ เพื่อให้เป็นไปตามมาตรา 120 แห่ง พ.ร.บ. บริษัทมหาชน และข้อบังคับของ

บริษัท หมวดที่ 5 ข้อ 45 ซึ่งกำหนด “ให้ที่ประชุมผู้ถือหุ้นสามัญประจำปีแต่งตั้งผู้สอบบัญชีทุกปี โดยที่ประชุมผู้ถือหุ้นอาจเลือก

ผู้สอบบัญชีผู้ซึ่งออกไปนั้นกลับเข้ารับตำแหน่งอีกก็ได้ ให้ท่ีประชุมผู้ถือหุ้นกำหนดคำตอบแทนท่ีผู้สอบบัญชีควรได้รับ” ดังนั้น จึงมี

ความจำเป็นท่ีจะต้องแต่งตั้งผู้สอบบัญชี สำหรับปีบัญชีสิ้นสุด วันท่ี 31 ธันวาคม 2566 และกำหนดค่าสอบบัญชี 

คณะกรรมการตรวจสอบได้พิจารณาคุณสมบัติของผู้สอบบัญชีตามที่สำนักงานคณะกรรมการกำกับหลักทรัพย์และตลาด

หลักทรัพย์กำหนด ความเป็นอิสระ และประสบการณ์ในการตรวจสอบบัญชี รวมทั้งความเหมาะสมของค่าสอบบัญชี จึงเห็นสมควร

เสนอให้คณะกรรมการบริษัทเสนอต่อที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นเพื่อพิจารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชีซึ่งมีรายนามดังต่อไปนี้จากบริษัท 

บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด ให้เป็นผู้สอบบัญชีประจำปี 2566 ของบริษัท ดังนี ้

1) นางสาวศนิชา อัครกิตติลาภ  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 8470 หรือ 

2) นายพงทวี รัตนะโกเศศ  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 7795 หรือ 

3) นางสาวนภนุช อภิชาตเสถียร  ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 5266  

โดยกำหนดค่าสอบบัญชีประจำปี 2566 เป็นเงิน 2,600,000 บาท ไม่รวมค่าเดินทางและค่าพาหนะในการเดินทางไป

ปฏิบัติงาน ในกรณีที่ผู้สอบบัญชีดังกล่าวข้างต้นไม่สามารถปฏิบัติหน้าที่ได้ ให้บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด 
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จัดหาผู้สอบบัญชีรับอนุญาตอื่นของสำนักงานทำหน้าที่ตรวจสอบบัญชีและแสดงความคิดเห็นต่องบการเงินของบริษัทแทนผู้สอบ

บัญชีดังกล่าวได้ ทั้งนี้ บริษัทท่ีเป็นผู้สอบบัญชีตามรายชื่อที่เสนอข้างต้นไม่มีความสัมพันธ์ หรือส่วนได้เสียกับบริษัท 

ในกรณีที่ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตดังกล่าวไม่สามารถปฏิบัติงานได้ ให้ บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด 

จัดหาผู้สอบบัญชีรับอนุญาตอื่นของ บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด แทนได้ และเสนอให้ที่ประชุมอนุมัติ

ค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจำปี 2566 โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

 

รายละเอียดค่าตอบแทน ค่าตอบแทน (บาท) 

ค่าสอบบัญชีประจำปี 1,400,000 

ค่าสอบทานงบการเงินรายไตรมาส 1,200,000 

รวม 2,600,000 

 

จากนั้น ได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้องซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นได้แสดงความเห็นและ

สอบถาม จึงขอให้ท่ีประชุมลงมติในวาระนี้ 

มติที่ประชุม โดยมิติที่ประชุมเป็นเอกฉันท์อนุมัติการแต่งตั้งผู้สอบบัญชี และอนุมัติค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจำปี 

2566 จาก บริษัท ไพร้ซวอเตอร์เฮาส์ คูเปอร์ส เอบีเอเอส จำกัด ให้เป็นผู้สอบบัญชีประจำปี 2566 ของบริษัท ดังนี ้

1) นางสาวศนิชา อัครกิตติลาภ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 8470 หรือ 

2) นายพงทวี รัตนะโกเศศ ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 7795 หรือ 

3) นางสาวนภนุช อภิชาตเสถียร ผู้สอบบัญชีรับอนุญาตเลขท่ี 5266  

และกำหนดค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจำปี 2566 เป็นเงิน 2,600,000 บาท ไม่รวมค่าบริการอื่นที่บริษัทจะจ่ายตามจริง 

โดยที่ประชุมมีมติอนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ดังนี้ 

เห็นด้วย 275,302,600 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ  
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วาระที่ 8  พิจารณาอนุมัติการออกและเสนอขายหุ้นกู้ของบริษัท ในวงเงินรวมไม่เกิน 2,000,000,000 บาท 

ประธานมอบหมายให้ นายยศวีย์ วัฒนธีระกิจจา ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร เสนอที่ประชุมพิจารณาอนุมัติการออกและ

เสนอขายหุ้นกู้ของบริษัท ในวงเงินรวมไม่เกิน 2,000,000,000 บาท โดยกล่าวรายงานดังนี้ เพื่อให้เป็นไปตามมาตรา 120 แห่ง 

พ.ร.บ. บริษัทมหาชน คณะกรรมการได้พิจารณาเห็นสมควรเสนอที่ประชุมสามัญผู้ถือหุ้นพิจารณาอนุมัติการออกและเสนอขายหุ้น

กู้ของบริษัท ในวงเงินรวมไม่เกิน 2,000,000,000 บาท โดยมีรายละเอียดดังนี้ 

หัวข้อ รายละเอียด 

วัตถุประสงค์ เพื่อใช้ขยายธุรกิจ และ/หรือ เพื่อชำระคืนเงินกู้ และ/หรือ ใช้เป็นเงินทุนหมุนเวียน หรือเพื่อ

วัตถุประสงค์อื่นตามที่คณะกรรมการบริษัทเห็นสมควร 

ประเภทหุ้นกู ้ หุ้นกู้ทุกประเภท ชนิดระบุช่ือผู้ถือหรือไม่ระบุช่ือผู้ถือ มีหรือไม่มีหลักประกันหรือผู้ค้ำประกัน มี

หรือไม่มีผู้แทนผู้ถือหุ้นกู้ ด้อยสิทธิหรือไม่ด้อยสิทธิ ทั้งนี้ข้ึนอยู่กับความเหมาะสมของภาวะตลาด

ในขณะออกและเสนอขายหุ้นกู้แต่ละคราวและปัจจัยอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้อง 

สกุลเงิน เงินบาท และ/หรือ สกุลเงินต่างประเทศในจำนวนเทียบเท่า 

วงเงินหุ้นกู ้ วงเงินไม่เกิน 2,000,000,000 บาท โดยหุ้นกู้ท่ีบริษัทออกและจำหน่ายแล้ว แต่ยังไม่ได้รับการ

ไถ่ถอน ไม่ว่า ณ ขณะใดขณะหนึ่งจะต้องมีจำนวนไม่เกินวงเงินดังกล่าวข้างต้น 

อัตราดอกเบีย้ ขึ้นอยู่กับสภาวะตลาดในขณะที่ออกและเสนอขายหุ้นกู้ในแต่ละครั้ง ทั้งนี้อยู่ภายใต้บังคับของ

ประกาศคณะกรรมการกำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ สำนักงาน ก.ล.ต. 

และหรือ ประกาศหรือกฎระเบียบอื่น ๆ ที่เกี่ยวข้องที่มีผลบังคับในขณะที่ออกและเสนอขาย

หุ้นกู้ในแต่ละคราว 

การชำระคืนเงินต้น ทยอยชำระคืนเงินต้น หรือชำระงวดเดียวเมื่อครบสัญญา 

ไถ่ถอนหุ้นกู้คืนก่อน 

ครบกำหนด 

ผู้ถือหุ้นกู้อาจมีหรือไม่มีสิทธิในการไถ่ถอนหุ้นกู้คืนก่อนครบกำหนด (Call option) และ/หรือ

บริษัทอาจมีหรือไม่มีสิทธิในการไถ่ถอนหุ้นกู้คืนก่อนครบกำหนด รวมถึงการซื้อหุ ้นกู้คืน

ดังกล่าว ท้ังนี้ให้เป็นไปตามข้อกำหนดและเงื่อนไขของหุ้นกู้ท่ีออกในคราวนั้นๆ 

การเสนอขาย เสนอขายหุ้นกู้ทั้งหมดหรือบางส่วนในคราวเดียวกันหรือหลายคราว และ/หรือเป็นโครงการ 

และสามารถเสนอขายหุ ้นกู ้เพื ่อทดแทนหุ ้นกู ้เดิมที ่มีการไถ่ถอนในลักษณะหมุนเวียน 

(Revolving Basis) โดยเสนอขายให้กับนักลงทุนทั่วไป และ/หรือ ผู้ลงทุนในวงจำกัด และ/

หรือ ผู้ลงทุนสถาบัน และ/หรือ ผู้ลงทุนรายใหญ่ และ/หรือ ผู้ลงทุนที่มีลักษณะเฉพาะตาม

ความหมายที่กำหนดไว้ในประกาศคณะกรรมการกำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ที่

เกี่ยวข้อง ไม่ว่าจะเสนอขายในประเทศ และ/หรือ ในต่างประเทศ ตามประกาศคณะกรรมการ

กำกับหลักทรัพย์และตลาดหลักทรัพย์ และ/หรือ คณะกรรมการกำกับตลาดทุน และ/หรือ 
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หัวข้อ รายละเอียด 

ตามประกาศ กฎกระทรวง กฎระเบียบ และกฎหมายอื่นๆ ที่เกี่ยวข้อง ที่มีผลใช้บังคับใน

ขณะที่ออกและเสนอขายหุ้นกู้น้ัน 

อำนาจในการกำหนด

เงื่อนไข 

มอบอำนาจให้คณะกรรมการบริษัท และ/หรือ บุคคลที่คณะกรรมการบริษัทมอบหมาย และ/

หรือ ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร เป็นผู้มีอำนาจในการกำหนดเงื่อนไขและรายละเอียดต่าง ๆ ที่

จำเป็นและเกี่ยวเนื่องกับการออกและการเสนอขายหุ้นกู้ เช่น  

1. การกำหนดชื่อหุ้นกู้ ประเภท หลักประกัน จำนวนเงิน อายุ มูลค่าที่ตราไว้ ราคาเสนอ

ขายต่อหน่วย อัตราดอกเบี้ย

2. สิทธิในการไถ่ถอน วิธีการเสนอขาย ระยะเวลาการออกและเสนอขาย วิธีการชำระคืน

วิธีการจัดสรร และข้อกำหนดสิทธิ

3. ม ีอำนาจแต ่งต ั ้ งผ ู ้แทนผ ู ้ถ ือห ุ ้นก ู ้  และ/หร ือ นายทะเบ ียนห ุ ้นก ู ้  และ/หรือ

ผู้จัดจำหน่าย และ/หรือ ผู้รับประกันการจัดจำหน่าย และ/หรือ ที่ปรึกษาต่างๆ

4. มีอำนาจในการเจรจา ลงนาม และรับรองเอกสารและสัญญาที่เกี่ยวข้อง

5. มีอำนาจดำเนินการขออนุญาตต่อหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง การนำหุ้นกู้จดทะเบียนในตลาด

หลักทรัพย์ และ/หรือสมาคมตราสารหนี้ และ/หรือตลาดรองอื่นๆ

6. มีอำนาจในการดำเนินการอื่นใดที่จำเป็นและสมควรเพื่อให้การออกและเสนอขายหุ้นกู้

ของบริษัทเป็นไปตามวัตถุประสงค์

จากนั้น ได้เปิดโอกาสให้ผู้ถือหุ้นซักถามและแสดงความเห็นในประเด็นที่เกี่ยวข้องซึ่งไม่มีผู้ถือหุ้นได้แสดงความเห็นและ

สอบถาม จึงขอให้ท่ีประชุมลงมติในวาระนี้ 

มติท่ีประชุม ที่ประชุมมีมติเอกฉันท์อนุมัติด้วยคะแนนเสียงสามในสี่ (3/4) ของผู้ถือหุ้นซึ่งมาประชุมและมีสิทธิออกเสียง

ลงคะแนน ดังนี ้

เห็นด้วย 275,302,600 เสียง คิดเป็นร้อยละ 100.0000 

ไม่เห็นด้วย 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

งดออกเสียง 0 เสียง คิดเป็นร้อยละ - 

บัตรเสีย 0 เสียง ไม่นำมาคำนวณ 
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วาระที่ 9 วาระอื่น ๆ 

นายยศวีย์ วัฒนธีระกิจจา ประธานเจ้าหน้าที่บริหารแจ้งต่อที่ประชุมเรื่องการจัดตั้ง บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ โฮม จำกัด 

("24HOME") โดยบริษัทถือหุ้นในสัดส่วนร้อยละ 100.00 ของทุนจดทะเบียน 50,000,000 บาท ซึ่งจะทำให้ 24HOME มีฐานะเป็น

บริษัทย่อยของบริษัท จัดตั้งขึ้นเพื่อประกอบ กิจการจำหน่ายเครื่องปรับอากาศและบริการที่เกี่ยวเนื่องกับระบบปรับอากาศ รวมถึง

การให้บริการผ่าน Application 

เมื ่อไม่มีผู ้ซักถามเรื ่องการจัดตั้งบริษัทย่อย ประธานเปิดโอกาสให้ผู ้ถือหุ้นและผู้รับมอบฉันทะสอบถามหรือแสดง

ความเห็นเกี่ยวกับกิจการของบริษัท เมื่อไม่มีผู้ใดสอบถามหรือแสดงความเห็น ประธานจึงกล่าวขอบคุณผู้ถือหุ้นท่ีมาเข้าร่วมประชุม 

และปิดการประชุม 

ปิดประชุมเวลา 15.00  น. 

-สุชาติ วงษ์มาก-

(พลเอกสุชาติ วงษ์มาก) 

ประธานกรรมการ 

-ดุลภาพร  เปไธสง-

(นางสาวดุลภาพร เปไธสง) 

เลขานุการกรรมการบริษัท / ผู้บันทึกรายงานการประชุม 
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เอกสารแนบ 3 ประวตัิของกรรมการ 
1. นายสันต ิมณวีงศ์ 

 
 
 
 
 
 
 
 

ล าดับ ช่ือ-สกุล/ ต าแหน่ง อายุ 
(ปี) 

คุณวุฒิทางการศึกษา/
ประวัติอบรม 

สัดส่วน
การถือ
หุ้นใน
บริษัท 
(%) 

ความสัมพันธ์
ทางครอบครัว

ระหว่าง 
กรรมการและ
ผู้บริหาร 

ประสบการณ์ท างาน 

ช่วงเวลา ต าแหน่ง ช่ือหน่วยงาน/บริษัท ประเภทธุรกิจ 

      1 นายสันติ มณีวงศ์ 
 กรรมการผู้อ านวยการ
ฝ่ายการเงิน 

 กรรมการบริหาร 
 กรรมการ (มีอ านาจลง
นาม) 

  50  หลักสูตรปรัชญาดุษฎี
บัณฑิต สาขาวิชารัฐ 
มหาวิทยาลัย 
จุฬาลงกรณ์ราช
วิทยาลัย  

 ปริญญาโท สาขา
การเงิน มหาวิทยาลัย 
เกษตรศาสตร์ 

 ปริญญาตรี สาขาการ
บัญชี มหาวิทยาลัย 
เชียงใหม่ 

 Director 
Accreditation 
Program (DAP) 
188/2021 

23.7 - ไม่มี - 2558 – 
ปัจจุบัน 
 

 กรรมการผู้อ านวยการฝ่าย
การเงิน / กรรมการบริหาร / 
กรรมการ(มีอ านาจลงนาม) 

 บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ 
คอน แอนด์ ซัพ
พลาย จ ากัด 
(มหาชน) 

 จ าหน่ายอุปกรณ์
ระบบปรับอากาศ
และรับเหมาติดตั้ง
ระบบวิศวกรรม
ประกอบอาคาร 



ล าดับ ช่ือ-สกุล/ ต าแหน่ง 
อายุ 
(ปี) 

คุณวุฒิทางการศึกษา/
ประวัติอบรม 

สัดส่วน
การถือ
หุ้นใน
บริษัท 
(%) 

ความสัมพันธ์
ทางครอบครัว

ระหว่าง 
กรรมการและ
ผู้บริหาร 

ประสบการณ์ท างาน 

ช่วงเวลา ต าแหน่ง ช่ือหน่วยงาน/บริษัท ประเภทธุรกิจ 

 Cracking the 
Sustainability 

 e-Learning CFO 
Refresher 

 Risk Management 
and Internal 
control 

 TLCA Executive  
 Development 

Program EDP Class 
of 2023: Building 
Transformational 
Leaders 

 ความรู้พ้ืนฐานที่
เก่ียวข้องกับความ
ยั่งยืน 

 หลักสูตรพ้ืนฐานด้าน
ความยั่งยืนของธุรกิจ  
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

 
เอกสารแนบ 3 ประวตัิของกรรมการ 
2. นายธวัชชยั  จริวัฒนองัคณา 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ล าดับ ช่ือ-สกุล/ ต าแหน่ง อายุ 
(ปี) 

คุณวุฒิทางการศึกษา/
ประวัติอบรม 

สัดส่วน
การถือ
หุ้นใน
บริษัท 
(%) 

ความสัมพันธ์
ทางครอบครัว

ระหว่าง 
กรรมการและ
ผู้บริหาร 

ประสบการณ์ท างาน 

ช่วงเวลา ต าแหน่ง ช่ือหน่วยงาน/บริษัท ประเภทธุรกิจ 

 
1. 

น าย ธ วั ช ชั ย  จิ ร วัฒน
อังคณา 
 กรรมการบริหาร 
 กรรมการผู้อ านวยการ
ฝ่ายปฏิบัติการ 

 กรรมการ(มีอ านาจลง
นาม) 

57  ปริญญาตรี สาขา
วิศวกรรมศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยเกษตร 
ศาสตร์ 

 Director 
Accreditation 
Program (DAP) 
187/2021 

 
 
 

7.0 - ไม่มี - 2560 – 
ปัจจุบัน 
 
 
 
2537 – 
2559  

 กรรมการผู้อ านวยการฝ่าย
ปฏิบัติการ / กรรมการบริหาร / 
กรรมการ(มีอ านาจลงนาม) 
 
 

 ผู้จัดการโครงการ 

 บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ 
คอน แอนด์ ซัพ
พลาย จ ากัด 
(มหาชน) 
 

 บริษัท เพาเวอร์ไลน์
เอ็นจิเนียริ่ง จ ากัด 
(มหาชน)  

 จ าหน่ายอุปกรณ์
ระบบปรับอากาศ
และรับเหมาติดตั้ง
ระบบวิศวกรรม
ประกอบอาคาร 

 การติดตั้งไฟฟา้ 
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IR PLUS AGM 
ระบบประชุมผู้ถือหุ้นทางอิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)

1. ดาวน์โหลด และติดตั้งแอปพลิเคชัน “IR PLUS AGM”
จาก App Store (iOS 14.5 ข้ึนไป) หรือ Google Play Store (เวอร์ชัน 8 ข้ึนไป)

      “webagm.irplus.in.th” 

หรือเข้าระบบผ่าน Web App พิมพ์ “webagm.irplus.in.th” บน Google เข้าระบบได้ทันที โดยไม่ต้องติดตั้งโปรแกรมใดเพิ่ม 

2. ขั้นตอนการยืนยันตัวตน (KYC)
- เลือกบริษัทที่ต้องการเข้าร่วมประชุม และเลือกสถานะผู้เข้าใช้งาน จากนั้นกด Login เข้าระบบด้วยเลขที่บัตรประชาชนผู้ถือหุ้น
- กรอกข้อมูล ถ่ายภาพบัตรประชาชน และภาพตนเองคู่บัตรประชาชน เพื่อยืนยันตัวตน
- กรอกรหัส OTP ที่ ได้รับจากระบบ ผ่านช่องทางที่เลือก (ข้อความ/e-mail)
- ระบบแจ้งผลการยืนยันตัวตน (KYC) “สำเร็จ” หรือ “ไม่สำเร็จ” กรณี ไม่สำเร็จ ให้ดำเนินการ KYC ใหม่ตามขั้นตอนอีกครั้ง
- สร้างรหัส PIN Code สำหรับเข้าร่วมประชุม

 

 

 

 

 

 

 

 

กรณี ผู้ถือหุ้นเข้าประชุม
ด้วยตนเอง 

กรณี มอบฉันทะให้
กรรมการอิสระ 

กรณี ผู้รับมอบฉันทะ
เข้าประชุม 

เตรียมหนังสือเชิญประชุมที่ ได้รับจาก 
TSD / บัตรประชาชน หรือพาสปอร์ต 

ผู้ถือหุ้นดำเนินการยืนยันตัวตน (KYC) 
โดยสแกนบาร์โค้ดในหนังสือเชิญประชุม 

หรือกรอกเลขบัตรประชาชน/
พาสปอร์ต เพื่อ Login เข้าระบบ 

กรอกข้อมูล และอัปโหลดภาพถ่าย 

เพื่อยืนยันตัวตน และรอการอนุมัต ิ

ตั้งรหัส Pin Code 6 หลัก
เพื่อเข้าสู่การประชุมผูถ้ือหุ้น 

เข้าที่เมนู “มอบฉันทะ” 

เลือกมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ 
กดเลือกชื่อกรรมการอิสระ  

ที่ต้องการมอบฉันทะ 

อัปโหลดภาพถ่าย สำเนาบัตรประชาชน 

เอกสารมอบฉันทะ กดยืนยัน 
**ดำเนินการล่วงหน้า ก่อนวันประชุม 1 วัน 

เมนู “ผู้รับมอบฉันทะที่มาโดยตรงด้วยตนเอง” 

ผู้รับมอบฉนัทะดำเนินการยืนยันตัวตน
ด้วยตนเอง (KYC) 

เตรียมเอกสารสำหรับยืนยันตวัตน อาทิ
หนังสือเชญิประชุมที่ ได้รบัจาก TSD 

สำเนาบตัรผู้มอบ, สำเนาบัตรผูร้ับมอบ 
และหนังสือมอบฉันทะที่ลงนามเรียบร้อยแลว้ 

กรอกข้อมูลผู้รับมอบ อัปโหลดภาพถ่าย
สำเนาบตัรผู้มอบ สำเนาบตัรผู้รับมอบ  
เอกสารมอบฉันทะ และรอการอนุมัติ 

ตั้งรหัส Pin Code 6 หลัก
เพื่อเข้าสู่การประชุมผูถ้ือหุ้น 



 
 

 

3. วิธีการโหวตลงคะแนน 
ระบบจะ Default ผลโหวต “เห็นด้วย” ทุกวาระ 
สามารถเปลี่ยนแปลงผลโหวต “ไม่เห็นด้วย” หรือ ”งดออกเสียง” 
จากนั้น กดยันยัน ระบบจะเปลี่ยนผลโหวตให้ทันที ดังรูป. 

 

4. การถามคำถาม รูปแบบข้อความ และรูปแบบ VDO Call 

      

-      กรณี สอบถามรูปแบบภาพและเสียง (VDO Call) 
     คลิกเลือก       ที่ปรากฎด้านบนหน้าจอ จากนั้น พิมพ์ คำถามที่ต้องการสอบถาม 

เบื้องต้น จากนั้น รอการติดต่อกลับจากเจ้าหน้าที่  
 
    - กรณี สอบถามรูปแบบข้อความ 
     คลิกเลือก       ที่แสดงอยู่ในทุกวาระ เพื่อส่งคำถามที่ต้องการสอบถามในวาระนั้นๆ  
     สามารถพิมพ์คำถามเข้ามาในระบบได้ตลอดเวลา จนกว่าจะมีการปิดวาระ 

 

 
 

5. เมนูการใช้งานอื่นๆ 
-      : เอกสารประกอบการประชุม  
-      : มีเดีย หรือ วิดีโอนำเสนอบริษัทฯ อื่นๆ 
-      : มอบฉันทะ *กรณี มอบให้กรรมการอิสระเท่านั้น และต้องดำเนินการล่วงหน้า 

                     ก่อนถึงวันประชุม 1 วัน 
-      : โปรไฟล์ผู้ถือหุ้น 
-      : ออกจากระบบ **เมื่อกดยืนยนัออกจากระบบ คะแนนเสียงของท่านจะถูกตัดออก 
                      จากฐานเสียงทันท ี

-    : Live stream หรือ ภาพถ่ายทอดสดการประชุม  

 

หากพบปัญหาในการใช้งาน สามารถติดต่อ IR PLUS AGM Call Center  
โทร : 02-022 6200 ต่อ 2, 626 วันและเวลาทำการ จ-ศ 09.00 – 17.30 น. 

                         

           Add Line id : @irplusagm 

    หรือสแกน QR Code แจ้งปัญหาการใช้งานระบบ เพ่ือรับการช่วยเหลือได้อย่างรวดเร็ว  



Call Center : 02-022-6200 ต่อ .2

กรณีผู้รับมอบฉันทะ
เข้าประชุม

กรณีต้องการมอบฉันทะ
ให้กรรมการอิสระ

กรณีผู้ถือหุ้น
เข้าประชุมด้วยตนเอง

เมน ู“Proxy Direct”

ขั้นตอนผู้ถือหุ้น / ผู้รับมอบฉันทะ
ยืนยันตัวตนผ่าน  APPLICATION IR  PLUS AGM

การใช้งานบน Web App

“webagm.irplus.in.th”
คู่มือผู้ใช้งาน

ระบบ IR PLUS AGM TH และ ENG

ดาวน์โหลด
Application IR PLUS AGM

ระบบ Android Ver.8 ขึ้นไป

ดาวน์โหลด
Application IR PLUS AGM

ระบบ iOS 14.5 ขึ้นไป

สอบถาม
ข้อมูลเพิ่มเติม
add id line

สแกน QR Code

@irplusagm

เตรียมหนังสือเชิญประชุมที่
ได้รับจาก TSD

/ บัตรประชาชน หรือ พาสปอร์ต
เข้าที่เมนู “มอบฉันทะ”

ผู้ถือหุ้นดําเนินการยืนยันตัวตน 
โดยสแกนบาร์โค้ดในหนังสือเชิญประชุม

หรือกรอกหมายเลขบัตรประชาชน
หรือหมายเลขพาสปอร์ต

เพื่อเข้าสู่ขั้นตอนการยืนยันตัวตน

กรอกข้อมูลส่วนบุคคล และอัปโหลด
ภาพถ่ายเพื่อยืนยันตัวตน

และรอการอนุมัติ

ตั้งรหัส Pincode
เพื่อเข้าสู่การประชุมผู้ถือหุ้น

เลือกมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ
และกดเลือกชื่อกรรมการอิสระ

ที่ต้องการมอบฉันทะ

อัปโหลดภาพถ่าย สําเนาบัตรประชาชน 
เอกสารมอบฉันทะ กดปุ่มยืนยัน

**ต้องดําเนินการล่วงหน้า ก่อนประชุม 1 วัน

ผู้รับมอบฉันทะดําเนินการยืนยันตัวตน
ด้วยตนเอง ในเมนู Proxy Direct

เตรียมหนังสือเชิญประชุมที่ได้รับจาก TSD 
/ บัตรประชาชน หรือ พาสปอร์ต

สําเนาบัตรผู้มอบ สําเนาบัตรผู้รับมอบ
และหนังสือมอบฉันทะ

ที่ลงนามจากผู้ถือหุ้นแล้ว

กรอกข้อมูลผู้รับมอบและอัปโหลด
ภาพถ่าย สําเนาบัตรประชาชน

เอกสารประกอบ
หนังสือมอบฉันทะและรอการอนุมัติ

ตั้งรหัส Pincode 
เพื่อเข้าสู่การประชุมผู้ถือหุ้น

ในวันประชุม ผู้ถือหุ้น/ผูัรับมอบฉันทะ เข้าสู่ Application IR PLUS AGM
และกรอกรหัส Pincode เพื่อลงทะเบียนเข้าร่วมประชุม
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ประวัติเกี่ยวกับกรรมการอิสระที�รับมอบฉันทะ 

ล าดับ ช่ือ-สกุล/ ต าแหน่ง 
อายุ 
(ปี) 

คุณวุฒิทางการศึกษา/
ประวัติอบรม 

สัดส่วน
การถือ
หุ้นใน
บริษัท 
(%) 

ความสัมพันธ์
ทางครอบครัว

ระหว่าง 
กรรมการและ
ผู้บริหาร 

ประสบการณ์ท างาน 

ช่วงเวลา ต าแหน่ง ช่ือหน่วยงาน/บริษัท ประเภทธุรกิจ 

1. นางภัทรา สู่พานิช 
ช่ือ-สกุลเดิม 
ภัทรา วงศ์มาลาสิทธ์ิ 
 ประธานกรรมการ
ตรวจสอบ

 กรรมการอิสระ

42  ปริญญาตรี สาขา
การบัญชี 
มหาวิทยาลัยธรรมศา
สตร์

 Director
Accreditation
Program (DAP)
187/2021

- 0 - - ไม่มี - 2564 – 
ปัจจุบัน 

2561 – 
2563 

 ประธานกรรมการตรวจสอบ /
กรรมการอิสระ

 กรรมการบริหาร

 บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ 
คอน แอนด์ ซัพ
พลาย จ ากัด
(มหาชน)

 บริษัท ไทย อกริฟูด้ส์ 
จ ากัด (มหาชน)

 จ าหน่ายอุปกรณ์
ระบบปรับอากาศ
และรับเหมาติดตั้ง
ระบบวิศวกรรม
ประกอบอาคาร

 ผลิตอาหารปรุง
ส าเร็จบรรจุใน



ล าดับ ช่ือ-สกุล/ ต าแหน่ง อายุ 
(ปี) 

คุณวุฒิทางการศึกษา/
ประวัติอบรม 

สัดส่วน
การถือ
หุ้นใน
บริษัท 
(%) 

ความสัมพันธ์
ทางครอบครัว

ระหว่าง 
กรรมการและ
ผู้บริหาร 

ประสบการณ์ท างาน 

ช่วงเวลา ต าแหน่ง ช่ือหน่วยงาน/บริษัท ประเภทธุรกิจ 

2555 – 
2560 

2551 – 
2554 

2551 – 
ปัจจุบัน 

2547 – 
2551 

 ผู้ช่วยกรรมการผู้จัดการ ดูแล
งานฝ่ายบัญชีและต้นทุน

 เจ้าหน้าที่ฝ่ายวางระบบงาน

 ผู้สอบบัญชีได้รับอนุญาต

 ผู้ช่วยผู้สอบบัญชี

 บริษัท ไทย อกริฟูด้ส์ 
จ ากัด (มหาชน)

 บริษัท ไทย อกริฟูด้ส์ 
จ ากัด (มหาชน)

 รับจ้างอิสระ

 บริษัท ส านักงาน อี
วาย จ ากัด 

ภาชนะปิดสนิทโดย
วิธีสุญญากาศ 

 ผลิตอาหารปรุง
ส าเร็จบรรจุใน
ภาชนะปิดสนิทโดย
วิธีสุญญากาศ

 ผลิตอาหารปรุง
ส าเร็จบรรจุใน
ภาชนะปิดสนิทโดย
วิธีสุญญากาศ

 กิจกรรมเก่ียวกับ
บัญชีการท าบัญชี
และการตรวจสอบ
บัญชี การให้
ค าปรึกษาด้านภาษี

 กิจกรรมเก่ียวกับ
บัญชีการท าบัญชี
และการตรวจสอบ 

ที�อยู่กรรมการ 

552/107 ซอยสุขุมวิท 
55 เขตวัฒนา กทม
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สิ่งที่ส่งมาด้วย [เอกสารแนบ1]/Enclosure No. [5] 
หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ก.) 

Proxy (Form A.)  

เขียนที ่ _____________________________ 
Written at  
วันท่ี เดือน พ.ศ. _______________________ 
Date Month Year  

(1) ข้าพเจ้า ____________________________________________________ สัญชาติ ___________________________    
I/We, Nationality  
อยู่บ้านเลขที_่_____________________ถนน______________________ ตำบล / แขวง_______________________________ 
Residing/Located at No.                  Road   Tambol/Sub-District 
อำเภอ / เขต____________________________จังหวัด______________________รหัสไปรษณยี์________________________ 
Amphur/District Province Postal Code 

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”)
being a shareholder of TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED (the “Company”)

โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้นรวม ________________หุ้น และออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ากับ   เสียง ดังนี้ 
holding the total number of                    share(s) with voting rights of             vote(s) 
as follows: 
    หุ้นสามัญ ________________________หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ _________________________ เสียง 

ordinary share(s)                            share(s) with voting rights of           vote(s) 
    หุ้นบุริมสิทธิ_______________________หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ _________________________ เสียง 

preferred share(s)                           share(s) with voting rights of           vote(s) 

(3) ขอมอบฉันทะให ้(ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัทก็ได้ โดยมีรายละเอียดตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 1)
Hereby appoint to (The shareholder may appoint an independent director of the Company to be the proxy, per
details as shown in the Enclosure no.1)

1. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________
Name       age                   years, residing at 
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต          
Road Tambol/Sub-District Amphur/District 
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________      หรือ 
Province   Postal Code  or 
2. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________
Name       age     years, residing at 
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต          
Road  Tambol/Sub-District  Amphur/District 
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________       หรือ 
Province                                           Postal Code                                                or 

 (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Duty Stamp 20 Baht) 



สิ่งที่ส่งมาด้วย [เอกสารแนบ1]/Enclosure No. [5] 
3. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________   
Name       age                   years, residing at  
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต                                         
Road  Tambol/Sub-District  Amphur/District  
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________  
Province                                           Postal Code                                                 
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียว  เป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้

ถือหุ้นประจำปี 2567 ในวันท่ี 24 เมษายน 2567 เวลา 13.30 น. ด้วยวิธีการผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยจะดำเนินการถ่ายทอดสด
จาก สำนักงานของบริษัท เลขที่ 89 อาคารเอไอเอ ถนนรัชดาภิเษก เขต/แขวง ดินแดง จังหวัด กรุงเทพมหานคร 10400  หรือท่ีจะพึงเลื่อนไป
ในวัน เวลา และสถานท่ีอื่นด้วย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders of 2024 on 24 April 2024 at 13.30 hrs. through an electronic platform (E-AGM), from the meeting room 
of the Company, No. 89 AIA Capital Center, Dindeang Sub-District, Dindeang District, BKK Province 10400, or on such 
other date and at such other place as may be adjourned or changed. 
 

กิจการใดที่ผูร้ับมอบฉันทะได้กระทำไปในการประชุมนั้น ให้ถือเสมอืนว่าข้าพเจ้าได้กระทำเองทุกประการ  
Any acts performed by the proxy at the meeting shall be deemed to be the actions performed by 

myself/ourselves in all respects. 

 

 ลงนาม/Signed _______________________________________ ผู้มอบฉันทะ/Grantor  

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 
หมายเหตุ/ Remark  
ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้
ผู้รับมอบฉันทะหลายคน เพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้  
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may 
not split the number of shares to several proxies to vote separately. 
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หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 

Proxy (Form B.)  

 
เขียนที ่ _____________________________ 

        Written at  

วันท่ี เดือน พ.ศ. _______________________ 
Date Month Year  

(1) ข้าพเจ้า ____________________________________________________  สัญชาติ ___________________________   
I/We    Nationality  
อยู่บ้านเลขที_่_____________________ถนน______________________ ตำบล / แขวง_______________________________ 
Residing/Located at No.                  Road    Tambol/Sub-District 
อำเภอ / เขต____________________________จังหวัด______________________รหัสไปรษณยี์________________________ 
Amphur/District Province Postal Code  

(2) เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท ทเวนตี้ โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”)  
being a shareholder of TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED (the “Company”) 

โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้นรวม ________________หุ้น และออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ากับ                                 เสียง ดังนี ้    
holding the total number of                   share(s) with voting rights of                     vote(s) as 
follows:        
 หุ้นสามัญ ________________________หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ __________________________ เสียง  

ordinary share(s)                            share(s) with voting rights of                                vote(s) 
    หุ้นบุริมสิทธิ_______________________หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ _________________________ เสียง  

preferred share(s)                           share(s) with voting rights of                     vote(s)  

(3) ขอมอบฉันทะให ้(ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัทก็ได้ โดยมีรายละเอียดตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 1)  
Hereby appoint to (The shareholder may appoint an independent director of the Company to be the proxy, per 
details as shown in the Enclosure no.1)  

1. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________   
Name       age                  years, residing at  
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต                                         
Road      Tambol/Sub-District               Amphur/ District   
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________ หรือ  
Province                                           Postal Code                                           or  
2. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________   
Name       age                   years, residing at  
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต                                         
Road  Tambol/Sub-District  Amphur/District  
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________       หรือ  
Province                                           Postal Code                                                or  

  

 (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Duty Stamp 20 Baht) 
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3. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________   
Name       age                   years, residing at  
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต                                         
Road  Tambol/Sub-District  Amphur/District  
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________  
Province                                           Postal Code                                                 
 
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียว  เป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญ 

ผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ในวันที่ 24 เมษายน 2567 เวลา 13.30 น. ด้วยวิธีการผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยจะดำเนินการ
ถ่ายทอดสดจาก สำนักงานของบริษัท เลขที่ 89 อาคารเอไอเอ ถนนรัชดาภิเษก เขต/แขวง ดินแดง จังหวัด กรุงเทพมหานคร 10400  หรือท่ี
จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานท่ีอื่นด้วย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders of 2024 on 24 April 2024 at 13.30 hrs. through an electronic platform (E-AGM), from the meeting room 
of the Company, No. 89 AIA Capital Center, Dindeang Sub-District, Dindeang District, BKK Province 10400, or on such 
other date and at such other place as may be adjourned or changed. 

(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ ดังนี ้
I / We hereby appoint the proxy to vote for me / us in this meeting as follows:  

วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2566 
Agenda 1 To consider and approve the Annual General Meeting of Shareholders 2023 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows: 

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

วาระที่ 2 พิจารณารับทราบรายงานผลการดำเนินงานของกิจการประจำปี 2566 
Agenda 2  To acknowledge the Company’s operating performance for 2023 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows: 

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 3  พิจารณาอนุมัติงบการเงินรวมของบริษัทสำหรับปี 2566 สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2566 
Agenda 3  To consider and approve the audited financial statements for the fiscal year ended December 31, 

2023 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 4  พ ิจารณาอน ุม ัต ิการงดจ ัดสรรกำไรส ุทธ ิจากผลการดำเน ินงานป ี  2566 เป ็นท ุนสำรองตามกฎหมาย  

และการงดจ่ายปันผล 
Agenda 4 To consider and approve the omission of the allocation of net profit as a legal reserve and the 

omission of the dividend payment for the Company operation result of 2023. 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 5  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังกรรมการแทนกรรมการที่ครบกำหนดออกตามวาระ 
Agenda 5 To consider and approve for appoint directors to replace those who have completed their terms. 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 6  พิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการประจำปี 2567 
Agenda 6 To consider and approve the director remuneration for the year 2024 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   
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 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  

(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 
วาระที่ 7  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผู้สอบบัญชี และอนุมัติค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจำปี 2567 
Agenda7 To consider and approve appointment of external auditors and allocation of audit fee for the 

year 2024 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 8  พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพ่ิมเติมข้อบังคับของบริษัท เพ่ือให้สอดคล้องตามที่กฏหมายกำหนด 
Agenda8 To consider and approve the The Amendments of the Articles of Association of Twenty-four Con 

& Supply Public Company Limited 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 9 พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 9  Other (if any) 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

(5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือฉันทะนี้ ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง
และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น  
Voting of proxy holder in any agendas which are not specified in this proxy shall be considered as invalid and not 
my voting as a shareholder.  
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(6) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ 
พิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด 
ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
In case I/we have not specified my/our voting intention in any agendas or unclearly specified or in case the 
meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is 
any amendments or additions of any facts, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as 
he/she may deem appropriate in all respects.  
 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทำไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือ
มอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทำเองทุกประการ  

Any business undertaken by the proxy at the meeting, except where the proxy does not vote as I/we specify 
herein, shall be deemed as having been undertaken by myself / ourselves in all respects.  

 
 
 
 
 
 

 ลงนาม/Signed _______________________________________ ผู้มอบฉันทะ/Grantor  

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 
หมายเหตุ/ Remark  

1. ผู้ถือหุ้นท่ีมอบฉันทะจะต้องให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยกจำนวนหุ้นให้
ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้  
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may 
not split the number of shares to many proxies for splitting votes.  

2. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งเป็นรายบุคคล 
In the agenda for election of directors, directors may be elected as a whole or individually. 

3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจำต่อแบบ
หนังสือมอบฉันทะ ตามแบบ ข. ตามแนบ  
In case that any further agendas apart from specified above brought into consideration in the meeting, the proxy 
can state other agenda by using the Supplemental Proxy Form B. as attached. 

  



สิ่งที่ส่งมาด้วย [เอกสารแนบ1]/Enclosure No. [5] 
หนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. (สำหรับกรณีผู้ถือหุ้น เป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งต้ังให้คัสโตเดียนในประเทศไทย

เป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น) 
Proxy Form C. (For foreign shareholders who have custodians in Thailand only) 

 
เขียนที ่ _____________________________ 

        Written at  
วันท่ี เดือน พ.ศ. _______________________ 
Date Month Year  

(1) ข้าพเจ้า ____________________________________________________  สัญชาติ __________________________           
I/We     Nationality  
สำนักงานตั้งอยู่เลขท่ี  ________________ถนน______________________ ตำบล / แขวง_____________________________ 
The register’s office   Road               Tambol/Sub-District 
อำเภอ / เขต____________________________จังหวัด______________________รหัสไปรษณยี์________________________ 
Amphur/District Province Postal Code  
 
ในฐานะผู้ประกอบธุรกิจเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้น (Custodian) ให้กับ _______________________________________________ 

acting as a custodian for _______________________________________________ 
 
เป็นผู้ถือหุ้นของ บริษัท ทเวนต้ี โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”)  
being a shareholder of TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED (the “Company”) 

โดยถือหุ้นจำนวนทั้งสิ้นรวม ________________หุ้น และออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ากับ                                 เสียง ดังนี้  
holding the total number of                  share(s) with voting rights of                 vote(s)  
as follows:        
 หุ้นสามัญ ________________________หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ __________________________  เสียง  

ordinary share(s)                           share(s) with voting rights of                                vote(s)  
    หุ้นบุริมสิทธิ_______________________หุ้น  ออกเสียงลงคะแนนได้เท่ากับ _________________________ เสียง  

preferred share(s)                           share(s) with voting rights of                     vote(s)  

(2) ขอมอบฉันทะให ้ (ผู้ถือหุ้นสามารถมอบฉันทะให้กรรมการอิสระของบริษัทก็ได้ โดยมีรายละเอียดตามสิ่งที่ส่งมาด้วย 1)  
Hereby appoint to (The shareholder may appoint an independent director of the Company to be the proxy, per 
details as shown in the Enclosure no. 1)  

1. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________   
Name  age                  years, residing at  
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต                                         
Road      Tambol/Sub-District             Amphur/District  
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________ หรือ  
Province                                           Postal Code                                           or  

  

 (ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(Duty Stamp 20 Baht) 
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2. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________   
Name       age                   years, residing at  
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต                                         
Road  Tambol/Sub-District  Amphur/District  
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________       หรือ  
Province                                           Postal Code                                                or  
3. ช่ือ ___________________________________________ อายุ __________ ปี อยู่บ้านเลขท่ี ________________   
Name       age                   years, residing at  
ถนน _____________________________ ตำบล/แขวง ___________________ อำเภอ/เขต                                         
Road  Tambol/Sub-District  Amphur/District  
จังหวัด ___________________________ รหัสไปรษณีย์ ___________________________  
Province                                           Postal Code                                                 
คนใดคนหนึ่งเพียงคนเดียว  เป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้

ถือหุ้นประจำปี 2567 ในวันท่ี 24 เมษายน 2567 เวลา 13.30 น. ด้วยวิธีการผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยจะดำเนินการถ่ายทอดสด
จาก สำนักงานของบริษัท เลขที่ 89 อาคารเอไอเอ ถนนรัชดาภิเษก เขต/แขวง ดินแดง จังหวัด กรุงเทพมหานคร 10400  หรือท่ีจะพึงเลื่อนไป
ในวัน เวลา และสถานท่ีอื่นด้วย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at of the Annual General Meeting of 
Shareholders of 2024 on 24 April 2024 at 13.30 hrs. through an electronic platform (E-AGM), from the meeting room 
of the Company, No. 89 AIA Capital Center, Dindeang Sub-District, Dindeang District, BKK Province 10400, or on such 
other date and at such other place as may be adjourned or changed. 

(3) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนในครั้งนี้ ดังนี้ 
I / We hereby appoint the proxy to vote on my/our behalf at the meeting as follows:  

 มอบฉันทะตามจำนวนหุ้นท้ังหมดที่ถือ และมีสิทธิออกเสยีงลงคะแนนได้  
Grant proxy the total amount of shares holding and entitled to vote 

 มอบฉันทะบางส่วน  
Grant partial shares of 
 หุ้นสามัญ _______________________หุ้น และมีสิทธิออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ากับ ___________________เสียง  
ordinary share(s)                           share(s) with voting rights of                       vote(s) 
 หุ้นบุริมสิทธิ _____________________หุ้น และมีสิทธิออกเสยีงลงคะแนนได้เท่ากับ ___________________ เสียง   

preference share(s)                       share(s) with voting rights of                vote(s)  
   
รวมสิทธิออกเสยีงลงคะแนนได้ทั้งหมด _____________________เสียง 
The total number of voting right is        vote(s)  

(4) ข้าพเจ้าขอมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมครั้งนี้ ดังนี ้
I / We hereby appoint the proxy to vote for me / us in this meeting as follows:  
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วาระที่ 1 พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2566 
Agenda 1 To consider and approve the Annual General Meeting of Shareholders 2023 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows: 

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

วาระที่ 2 พิจารณารับทราบรายงานผลการดำเนินงานของกิจการประจำปี 2566 
Agenda 2  To acknowledge the Company’s operating performance for 2023 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows: 

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 

วาระที่ 3  พิจารณาอนุมัติงบการเงินรวมของบริษัทสำหรับปี 2566 สิ้นสุด ณ วันที่ 31 ธันวาคม 2566 
Agenda 3  To consider and approve the audited financial statements for the fiscal year ended December 31, 

2023 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 4  พ ิจารณาอน ุม ัต ิการงดจ ัดสรรกำไรส ุทธ ิจากผลการดำเน ินงานป ี  2566 เป ็นท ุนสำรองตามกฎหมาย  

และการงดจ่ายปันผล 
Agenda 4 To consider and  approve the omission of the allocation of net profit as a legal reserve and the 

omission of the dividend payment for the Company operation result of 2023. 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 5  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังกรรมการแทนกรรมการที่ครบกำหนดออกตามวาระ 
Agenda 5 To consider and approve for appoint directors to replace those who have completed their terms. 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 6  พิจารณาอนุมัติการกำหนดค่าตอบแทนกรรมการประจำปี 2567 
Agenda 6 To consider and approve the director remuneration for the year 2024 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 7  พิจารณาอนุมัติการแต่งต้ังผู้สอบบัญชี และอนุมัติค่าตอบแทนผู้สอบบัญชีประจำปี 2567 
Agenda7 To consider and approve appointment of external auditors and allocation of audit fee for the 

year 2024 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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วาระที่ 8  พิจารณาอนุมัติการแก้ไขเพ่ิมเติมข้อบังคับของบริษัท เพ่ือให้สอดคล้องตามที่กฏหมายกำหนด 
Agenda8 To consider and approve the The Amendments of the Articles of Association of Twenty-four Con 

& Supply Public Company Limited 
 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(b) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
วาระที่ 9 พิจารณาเร่ืองอ่ืน ๆ (ถ้ามี) 
Agenda 9  Other (if any) 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(b) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate in 
all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 (5) การลงคะแนนเสียงของผู้รับมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบุไว้ในหนังสือฉันทะนี้ ให้ถือว่าการลงคะแนนเสียงนั้นไม่ถูกต้อง
และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของข้าพเจ้าในฐานะผู้ถือหุ้น  
Voting of proxy holder in any agendas which are not specified in this proxy shall be considered as invalid and not 
my voting as a shareholder.  

(6) ในกรณีที่ข้าพเจ้าไม่ได้ระบุความประสงค์ในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว้ หรือระบุไว้ไม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ 
พิจารณาหรือลงมติในเรื่องใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไว้ข้างต้น รวมถึงกรณีที่มีการแก้ไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมข้อเท็จจริงประการใด 
ให้ผู้รับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
In case I/we have not specified my/our voting intention in any agendas or unclearly specified or in case the 
meeting considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is 
any amendments or additions of any facts, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as 
he/she may deem appropriate in all respects.  
 

กิจการใดที่ผู้รับมอบฉันทะได้กระทำไปในการประชุม เว้นแต่กรณีที่ผู้รับมอบฉันทะไม่ออกเสียงตามที่ข้าพเจ้าระบุในหนังสือ
มอบฉันทะ ให้ถือเสมือนว่าข้าพเจ้าได้กระทำเองทุกประการ  

Any business undertaken by the proxy at the meeting, except where the proxy does not vote as I/we specify 
herein, shall be deemed as having been undertaken by myself / ourselves in all respects.  
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 ลงนาม/Signed _______________________________________ ผู้มอบฉันทะ/Grantor  

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 ลงนาม/Signed _______________________________________  ผู้รับมอบฉันทะ/Proxy 

 (                                                                ) 

 
หมายเหตุ/ Remark  

1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี ้ใช้เฉพาะกรณีที ่ผู้ถือหุ้นที่ปรากฎชื่อในทะเบียนเป็นผู้ลงทุนต่างประเทศและแต่งตั้งให้คัสโตเดียน 
(Custodian) ในประเทศไทยเป็นผู้รับฝากและดูแลหุ้นให้เท่านั้น 
The Proxy Form C. shall be used only in case of shareholder whose names are shown in the register as foreign 
investors and he/she appointed a custodian in Thailand to be a share depository and keeper. 

2. หลักฐานที่ต้องแนบพร้อมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
Evidence required to be attached to the Proxy Form includes: 
(1) หนังสือมอบอำนาจจากผู้ถือหุ้นให้คัสโตเดียน (Custodian) เป็นผู้ดำเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 

Power of Attorney by the shareholder authorizing the custodian to sign the Proxy Form on his/her behalf; 
(2) หนังสือยืนยันว่าผู้ลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนได้รับอนุญาตประกอบธุรกิจ คัสโตเดียน (Custodian) 

Confirmation letter indicating that the person signing the Proxy Form on his/her behalf is permitted to operate 
the business of custodian. 

3. ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยก
จำนวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได้ 
The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may 
not split the number of shares to many proxies for splitting votes.  

4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเป็นรายบุคคล 
In the agenda for election of directors, directors may be elected as a whole or individually. 

5. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกว่าวาระที่ระบุไว้ข้างต้น ผู้มอบฉันทะสามารถระบุเพิ่มเติมได้ในใบประจำต่อแบบ
หนังสือมอบฉันทะ ตามแบบ ค. ตามแนบ  
In case that any further agendas apart from specified above brought into consideration in the meeting, the proxy 
can state other agenda by using the Supplemental Proxy Form C. as attached. 

  



สิ่งที่ส่งมาด้วย [เอกสารแนบ1]/Enclosure No. [5] 
ใบประจำต่อแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Supplement to Proxy Form C. 
 

การมอบฉันทะในฐานะเป็นผู ้ถือหุ ้นของ บริษัท ทเวนตี ้ โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) (“บริษัท”) The 
appointment of proxy by the shareholder of TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED  
(the “Company”) 

เป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพื่อเข้าร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจำปี 2567 ใน
วันที่ 24 เมษายน 2567 เวลา 13.30 น. ด้วยวิธีการผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM) โดยจะดำเนินการถ่ายทอดสดจาก สำนักงานของบริษัท 
เลขที่ 89 อาคารเอไอเอ ถนนรัชดาภิเษก เขต/แขวง ดินแดง จังหวัด กรุงเทพมหานคร 10400  หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่
อื่นด้วย 

Only one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the Annual General Meeting of 
Shareholders of 2024 on 24 April 2024 at 13.30 hrs. through an electronic platform (E-AGM), from the meeting room of 
the Company, No. 89 AIA Capital Center, Dindeang Sub-District, Dindeang District, BKK Province 10400, or on such other 
date and at such other place as may be adjourned or changed. 

 
 วาระที ่………………………เรื่อง ………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 Agenda No. …………………… Subject …………………………………………………………………………………………………………………… 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate 
in all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

   
 วาระที่ ………………………เรื่อง ………………………………………………………………………………………………………………………………… 

 Agenda No. …………………… Subject …………………………………………………………………………………………………………………… 
 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  

(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate 
in all respects.   

 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  
(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 
 
 
 
 

  



สิ่งที่ส่งมาด้วย [เอกสารแนบ1]/Enclosure No. [5] 
 วาระที่ ………………………เรื่อง ………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 Agenda No. …………………… Subject …………………………………………………………………………………………………………………… 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate 

in all respects.   
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  

(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระที่ ………………………เรื่อง ………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 Agenda No. …………………… Subject …………………………………………………………………………………………………………………… 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate 

in all respects.   
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  

(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระที่ ………………………เรื่อง ………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 Agenda No. …………………… Subject …………………………………………………………………………………………………………………… 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate 

in all respects.   
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  

(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 
 วาระที่ ………………………เรื่อง ………………………………………………………………………………………………………………………………… 
 Agenda No. …………………… Subject …………………………………………………………………………………………………………………… 

 (ก) ให้ผู้รับมอบฉันทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนข้าพเจ้าได้ทุกประการตามที่เห็นสมควร  
(a) The proxy shall consider and vote on behalf of myself / ourselves as it may be deemed appropriate 

in all respects.   
 (ข) ให้ผู้รับมอบฉันทะออกเสยีงลงคะแนนตามความประสงค์ของข้าพเจ้า ดังนี้  

(b) The proxy shall vote for me / us in accordance with my / our intention as follows:  
 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 
  



สิ่งที่ส่งมาด้วย [เอกสารแนบ1]/Enclosure No. [5] 
 วาระที่ ………………………เรื่อง เลือกตั้งกรรมการ 
 Agenda No. …………………… Subject Election of Directors 
 ช่ือกรรมการ / Name of director ……………………………………………………………………………………………………………… 

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 ช่ือกรรมการ / Name of director ……………………………………………………………………………………………………………… 
 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 ช่ือกรรมการ / Name of director ……………………………………………………………………………………………………………… 

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 

 ช่ือกรรมการ / Name of director ……………………………………………………………………………………………………………… 
 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 

Approve Disapprove Abstain 
 ช่ือกรรมการ / Name of director ……………………………………………………………………………………………………………… 

 เห็นด้วย  ไม่เห็นด้วย  งดออกเสียง 
Approve Disapprove Abstain 
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IR PLUS AGM 
ระบบประชุมผู้ถือหุ้นทางอิเล็กทรอนิกส์ (E-AGM)

1. ดาวน์โหลด และติดตั้งแอปพลิเคชัน “IR PLUS AGM”
จาก App Store (iOS 14.5 ข้ึนไป) หรือ Google Play Store (เวอร์ชัน 8 ข้ึนไป)

      “webagm.irplus.in.th” 

หรือเข้าระบบผ่าน Web App พิมพ์ “webagm.irplus.in.th” บน Google เข้าระบบได้ทันที โดยไม่ต้องติดตั้งโปรแกรมใดเพิ่ม 

2. ขั้นตอนการยืนยันตัวตน (KYC)
- เลือกบริษัทที่ต้องการเข้าร่วมประชุม และเลือกสถานะผู้เข้าใช้งาน จากนั้นกด Login เข้าระบบด้วยเลขที่บัตรประชาชนผู้ถือหุ้น
- กรอกข้อมูล ถ่ายภาพบัตรประชาชน และภาพตนเองคู่บัตรประชาชน เพื่อยืนยันตัวตน
- กรอกรหัส OTP ที่ ได้รับจากระบบ ผ่านช่องทางที่เลือก (ข้อความ/e-mail)
- ระบบแจ้งผลการยืนยันตัวตน (KYC) “สำเร็จ” หรือ “ไม่สำเร็จ” กรณี ไม่สำเร็จ ให้ดำเนินการ KYC ใหม่ตามขั้นตอนอีกครั้ง
- สร้างรหัส PIN Code สำหรับเข้าร่วมประชุม

 

 

 

 

 

 

 

 

กรณี ผู้ถือหุ้นเข้าประชุม
ด้วยตนเอง 

กรณี มอบฉันทะให้
กรรมการอิสระ 

กรณี ผู้รับมอบฉันทะ
เข้าประชุม 

เตรียมหนังสือเชิญประชุมที่ ได้รับจาก 
TSD / บัตรประชาชน หรือพาสปอร์ต 

ผู้ถือหุ้นดำเนินการยืนยันตัวตน (KYC) 
โดยสแกนบาร์โค้ดในหนังสือเชิญประชุม 

หรือกรอกเลขบัตรประชาชน/
พาสปอร์ต เพื่อ Login เข้าระบบ 

กรอกข้อมูล และอัปโหลดภาพถ่าย 

เพื่อยืนยันตัวตน และรอการอนุมัต ิ

ตั้งรหัส Pin Code 6 หลัก
เพื่อเข้าสู่การประชุมผูถ้ือหุ้น 

เข้าที่เมนู “มอบฉันทะ” 

เลือกมอบฉันทะให้กรรมการอิสระ 
กดเลือกชื่อกรรมการอิสระ  

ที่ต้องการมอบฉันทะ 

อัปโหลดภาพถ่าย สำเนาบัตรประชาชน 

เอกสารมอบฉันทะ กดยืนยัน 
**ดำเนินการล่วงหน้า ก่อนวันประชุม 1 วัน 

เมนู “ผู้รับมอบฉันทะที่มาโดยตรงด้วยตนเอง” 

ผู้รับมอบฉนัทะดำเนินการยืนยันตัวตน
ด้วยตนเอง (KYC) 

เตรียมเอกสารสำหรับยืนยันตวัตน อาทิ
หนังสือเชญิประชุมที่ ได้รบัจาก TSD 

สำเนาบตัรผู้มอบ, สำเนาบัตรผูร้ับมอบ 
และหนังสือมอบฉันทะที่ลงนามเรียบร้อยแลว้ 

กรอกข้อมูลผู้รับมอบ อัปโหลดภาพถ่าย
สำเนาบตัรผู้มอบ สำเนาบตัรผู้รับมอบ  
เอกสารมอบฉันทะ และรอการอนุมัติ 

ตั้งรหัส Pin Code 6 หลัก
เพื่อเข้าสู่การประชุมผูถ้ือหุ้น 



 
 

 

3. วิธีการโหวตลงคะแนน 
ระบบจะ Default ผลโหวต “เห็นด้วย” ทุกวาระ 
สามารถเปลี่ยนแปลงผลโหวต “ไม่เห็นด้วย” หรือ ”งดออกเสียง” 
จากนั้น กดยันยัน ระบบจะเปลี่ยนผลโหวตให้ทันที ดังรูป. 

 

4. การถามคำถาม รูปแบบข้อความ และรูปแบบ VDO Call 

      

-      กรณี สอบถามรูปแบบภาพและเสียง (VDO Call) 
     คลิกเลือก       ที่ปรากฎด้านบนหน้าจอ จากนั้น พิมพ์ คำถามที่ต้องการสอบถาม 

เบื้องต้น จากนั้น รอการติดต่อกลับจากเจ้าหน้าที่  
 
    - กรณี สอบถามรูปแบบข้อความ 
     คลิกเลือก       ที่แสดงอยู่ในทุกวาระ เพื่อส่งคำถามที่ต้องการสอบถามในวาระนั้นๆ  
     สามารถพิมพ์คำถามเข้ามาในระบบได้ตลอดเวลา จนกว่าจะมีการปิดวาระ 

 

 
 

5. เมนูการใช้งานอื่นๆ 
-      : เอกสารประกอบการประชุม  
-      : มีเดีย หรือ วิดีโอนำเสนอบริษัทฯ อื่นๆ 
-      : มอบฉันทะ *กรณี มอบให้กรรมการอิสระเท่านั้น และต้องดำเนินการล่วงหน้า 

                     ก่อนถึงวันประชุม 1 วัน 
-      : โปรไฟล์ผู้ถือหุ้น 
-      : ออกจากระบบ **เมื่อกดยืนยนัออกจากระบบ คะแนนเสียงของท่านจะถูกตัดออก 
                      จากฐานเสียงทันท ี

-    : Live stream หรือ ภาพถ่ายทอดสดการประชุม  

 

หากพบปัญหาในการใช้งาน สามารถติดต่อ IR PLUS AGM Call Center  
โทร : 02-022 6200 ต่อ 2, 626 วันและเวลาทำการ จ-ศ 09.00 – 17.30 น. 

                         

           Add Line id : @irplusagm 

    หรือสแกน QR Code แจ้งปัญหาการใช้งานระบบ เพ่ือรับการช่วยเหลือได้อย่างรวดเร็ว  
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QR Code LINE_IR PLUS AGM



TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED 

89 AIA CAPITAL CENTER, 9TH FLOOR, ROOM NO. 901 RATCHADAPISEK ROAD, DINDAENG, DINDAENG BANGKOK 10400 THAILAND 
TEL. 02 248 1948 FAX. 02 248 1949 

QR Code IR PLUS AGM for ANDROID



TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED 
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QR Code IR PLUS AGM for IOS
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TWENTY-FOUR CON & SUPPLY PUBLIC COMPANY LIMITED 

89 AIA CAPITAL CENTER, 9TH FLOOR, ROOM NO. 901 RATCHADAPISEK ROAD, DINDAENG, DINDAENG BANGKOK 10400 THAILAND 
TEL. 02 248 1948 FAX. 02 248 1949 

แบบฟอร์มขอรายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One Report) 

วันท่ี..................เดือน...........................................พ.ศ........................... 

ข้าพเจ้า.......................................................................สัญชาติ................................อยู่บ้านเลขที.่........................................ 

ถนน.....................................................ตำบล/แขวง..........................................อำเภอ/เขต................................................................. 

จังหวัด......................................................รหัสไปรษณีย์.................................อีเมล์ (e-mail).............................................................. 

โทรศัพท์มือถือ....................................................................เลขทะเบียนผู้ถือหุ้น................................................................................... 

เป ็นผู้ถ ือหุ ้นของ ทเวนตี ้  โฟร์ คอน แอนด์ ซัพพลาย จำกัด (มหาชน) (“บริษ ัท”) โดยถือหุ ้นจำนวนทั ้งสิ้น 

รวม...............................................................หุ้น 

ข้าพเจ้าต้องการรับรายงานประจําป 2566 (แบบ 56-1 One Report) แบบรูปเล่ม กรุณาส่งรายงานประจาํป 2566ุ   

(แบบ56-1 One Report)  ของบริษัทแบบรูปเล่มในฉบับภาษาไทย ใหขาพเจาตามที่อยูขางตน

ลงช่ือ.............................................................................................ผู้ถอืหุ้น 

 (....................................................................................) 

หมายเหตุ : ผู้ถือหุนสามารถสงแบบฟอรมขอรายงานประจําป (แบบ 56-1 One Report)  โดยผ่านช่องทาง Email : 
Secretary@24con-supply.com 
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